
IMMHMg

VESTNIK
LETNIK XXXVH) CELOVEC, PETEK, 18. MAREC 1983

Poštni urad 9020 Ceiovec 
Verlagspostamt 9020 Kiagenfurt 

izhaja v Ceiovcu 
Erscheinungsort Kiagenfurt 
Posamezni izvod 5 šiiingov 

mesečna naročnina 20 šiiingov 
ceioietna naročnina 200 šiiingov

P. b. b.

ŠTEV. 11 (2114)

Kert: Slovenci v ALO 
niso generalno zastopstvo 

koroških Slovencev
S socialistično konferenco županov in z ljudskostrankarskimi volil- 

nimi potovanji sta obe vetiki stranki začeli svoj intenzivni volilni boj. 
Volilni boj seveda razgiba tudi politične dejavnike znotraj manjšine. Slo­
venski socialisti znotraj Zveze slovenskih organizacij so se zadnji te­
den sestali s predsednikom kluba socialističnih poslancev Fischerjem 
jn mu tolmačili predvsem svoje predstave v manjšinskem vprašanju, ki 
naj bi jih socialistična stranka bolj upoštevala. Tudi ljudska stranka se 
je trudila navezati stike s slovensko manjšino. Po njeni želji naj bi na 
Mockovem volilnem zborovanju v Borovljah zapel boroveljski slovenski 
^bor, na razgovor pa so povabili tudi predsedstvo Narodnega sveta 
koroških Slovencev, do katerega je prišlo v sredo zvečer v Velikovcu. S 
tiskovno konferenco je zadnji teden predstavila svoje kandidate in pro­
gram tudi Alternativna lista Koroške, ki je kot drugega kandidata izvo- 
iiia Pliberškega občinskega politika Frica Kerta.

Fischer sprejel slovenske socialiste
Za iznešena vprašanja je dr. Fi­

scher pokazal razumevanje ter ob­
ljubil, da bo interese slovenskih so­
cialističnih funkcionarjev zastopal 
pri strankinem vodstvu. Izrazil je 
svoje zadovoljstvo nad tem, da se 
je našla pot take oblike kontak­
tov ter naglasil pripravljenost, da 
v bodoče pride do kontinuirane iz­
menjave mnenj.

Kandidati in cilji 
Alternativne liste

Ob svojem obisku na Koroškem 
is predsednik kluba socialističnih 
Poslancev v parlamentu dr. Heinz 
Fischer prejšnji teden sprejel tudi 
delegacijo slovenskih funkcionarjev 
koroške SPO. V delegaciji so bili 
Ludvik Ogris, dr. Zdravko Velik, 
Hanzi Ogris in Miha Kuhar, ki so jih 
slovenski člani SPO na svojem ne­
davnem posvetu v Celovcu izvolili 
ia svoje govornike.

Fischerja so govorniki slovenskih 
socialističnih funkcionarjev sezna- 

s problemi, s katerimi se kot 
Slovenci srečujejo znotraj stranke. 
Obenem pa so mu tolmačiti tudi 
Pereča vprašanja in zahteve osred­
jih organizacij koroških Slovencev 
^ zvezi s prizadevanji za uresniči­
tev pravic v smislu člena 7 avstrij­
ske državne pogodbe; pri tem so 
ga obvestili o potrebah in težnjah 
koroških Slovencev, ki so poznane 

številnih tozadevnih predlogov, 
Posredovanih zvezni vladi.

PREBERITE

Stoletnica smrti 
Karla Marxa

str. 2

Aula slovenica 
razstavlja fotografije 
Joca Žnidaršiča

str. 3

Zaključek 8. Rožan- 
skega izobraževal­
nega tedna

Vesti iz Rinkol

Franci Wicgele 
svetovni prvak

str. 4

str. 5

str. 8

Z leve na de:no: Ffic Kert, dr. Wo!f- 
gang Hotiinger in mag. Marie-Lui!e 
Bach

,,Slovenci v okviru Alternativne li­
ste niso generalno zastopstvo koroških 
Slovencev", je povedal na tiskovni 
konferenci drugi kandidat Alternativ­
ne liste Koroške, Fric Kert, frakcijski 
vodja EL Pliberk. Na noben način pa 
se tudi ne pojmujejo kot tretja sita 
med koroškimi Slovenci, je dodal 
Kert. Slovenci v tej stranki tudi ne 
sodelujejo, ker se bi radi poskrili, je 
zavrnil Kert deželnega glavarja, tem­
več zato, ker je v njej avtonomno 
mogoče zastopati stališča koroških 
Slovencev.

V ostalem so predstavniki koroških 
alternativcev označili etablirane stran­
ke kot okamenele, njihovim manda­
tarjem pa očitali, da so se preveč od­
daljili od ba%e, katerih interesov ne 
zastopajo več. Oni sami se bodo pri­

zadevali za živo demokracijo, ki je 
povezana s prizadetimi, za varstvo 
okolja, za večjo demokracijo v go­
spodarskih in socialnih vprašanjih, za 
nenasilno reševanje problemov, za 
večje upoštevanje žensk ter za uresni­
čevanje manjšinskih pravic.

Kot prvega kandidata so alterna­
tivci imenovali dr. Wolfganga Hol- 
zingerja, celovškega univerzitetnega 
asistenta, ki je že večkrat pokazal 
svoj pozitivni odnos do manjšine. Iz­
med 18 kandidatov so na listi poleg 
Kerta še trije Slovenci, in tudi ženske 
(7) so močno zastopane. Povedano pa 
je tudi bilo, da pride na vrsto ko­
roški Slovenec, če bi alternativci po­
leg osnovnega mandata dobili na Ko­
roškem in Štajerskem še dodatni man­
dat.

OVPin Slovenci
V okviru svojih volilnih prizade­

vanj skuša ljudska stranka pridobiti 
tudi slovenske glasove (na Koroškem 
bi jih skupno rada pridobila 8000). 
Želela si je posebno volilno zborova­
nje Mocka za Slovence, nato je sku­
šala pridobiti pevski zbor SPD Bo­
rovlje za volilni nastop, vse to ji ni 
uspelo.

Osrednje vodstvo ljudske stranke 
pa je, zgleda mimo keroške stranke, 
osebno povabilo na sprejem in razgo­
vor v sredo zvečer v Velikovec člane 
predsedstva NSKS. Nekateri člani 
predsedsta NSKS so se udeležili te­
ga razgovora z Mockom in Knaflom 
in Grilc je ocenil, da je razgovor bil 
v toliko pozitiven, da Mock ni več 
vztrajal na sosvetih, kot predpogoj za 
reševanje manjšinskega vprašanja, 
temveč ga je uvrstil tekorekoč v pa­
ket, enakovredno z drugimi odprtimi 
vprašanji slovenske manjšine. Po vo­
litvah naj bi prišlo še do temeljitejše­
ga razgovora.

Volitve in manjšinska politika
Zveza slovenskih organizacij na Koroškem je nadstrankarska na­

rodnopolitična organizacija. Njena glavna naioga je, da se zavzema za 
enakopravnost koroških Siovencev in vodi borbo za izpoinitev čiena 7 
državne pogodbe.

Torej se ZSO prvenstveno bavi z narodno poiitiko in ne toiiko s 
strankarsko poiitiko. Zato tudi ne more in noče deiati voiitne propa­
gande za eno aii drugo stranko oziroma voiitno skupino. Kijub temu pa 
je jasno, da ZSO ne more biti vseeno, kdo koga voii in kakšen je izid 
posameznih voiitev. Kajti od izida voiitev, od razporeditve poiitičnih sit 
in njihovega vpiiva je končno tudi odvisno, kakšna je uradna poiitika v 
tistih vprašanjih, ki živijenjsko zadevajo obstoj in razvoj siovenske na­
rodne skupnosti na Koroškem.

V boju za narodno enakopravnost iščemo koroški Siovenci podporo 
vseh resničnih demokratov. Tako je treba tudi v zvezi z voiitvami videti, 
kdo je soiidaren z nami in kdo so tiste siie, ki ujete v tristrankarski proti- 
manjšinski pakt zavirajo prizadevanja za demokratizacijo in narodno 
enakopravnost.

Mock posebej za Slov. vestnik
V tem smisiu bo Siovenski vestnik kot giasiio ZSO v prihodnjih tednih 

skušat prdestaviti posamezne stranke oziroma votitne skupine predvsem 
v tuči njihovega odnosa do manjšinske potitike, do reševanja naših živ- 
tjenjskih vprašanj. Krog tega predstavtjanja začenjamo danes na drugi 
strani z objavo pogovora s predsednikom Avstrijske tjudske stranke 
(OVP) dr. Atoisom Mockom.

Gibanje neuvrščenih
je potrdilo svojo težo kot vest sodobnega sveta
„Nekateri so želeli, da bi gibanje 

zamrlo, poskušali so ga razbiti, toda 
tukaj v Delhiju smo jih razočarali. 
Čeprav se pri nekaterih vprašanjih 
razhajamo, celo skregamo, smo odloč­
no soglasni za enotnost, pripravljeni 
smo si složno prizadevati za mir, raz­
voj in enakopravnost med državami 
in narodi vseh ras in veroizpovedi na 
svetu." Tako je v govoru, s katerim je 
minulo soboto zaključila sedmo sre­
čanje najvišjih predstavnikov neuvr­
ščenih držav v New Delhiju, pouda­
rila indijska predsednica Indira 
Gandhi, ki bo v prihodnjih letih 
predsedovala gibanju.

Na tem srečanju je bila zastopana 
dobra polovica človeštva, katerega 
življenjska vprašanja so obravnavali 
naj višji voditelji 99 držav z vseh ce- 
I n sveta. Čeprav so prišle tekom 
šestdnevne razprave do izraza tudi 
določene razlike v ocenjevanju posa-

Pliberški delavci
še vedno v negotovosti 

glede ohranitve delovnih mest
Prvi delni uspeh so delavci pliberške 

pivovarne brez dvoma že zabeležili: 
vodstvo štajerskega podjetja Sfeirer- 
Brau, v katerega okvir spada tudi pi­
vovarna pri Stihu, je pod pritiskom 
sindikatov in javnosti začasno odložilo 
sklep o ukinitvi proizvodnje piva v 
Pliberku. S tem pa negotovost prizade­
tih delavcev seveda še ni odstranjena, 
marveč je le začasno odložena, kajti 
v pristojnih krogih je opaziti vse pre­
malo resnega prizadevanja, da bi čas, 
ki so ga pridobili z odložitvijo do­
končnega ukrepanja, res v polni meri 
izkoristili za iskanje takih rešitev, s ka­
terimi bi bila ohranjena slej ko prej 
ogrožena delovna mesta. In podobno 
izgleda tudi glede nadaljnje usode to­
varne Stefitz, kjer trenutno še nihče ne 
ve povedati, kako bo šlo naprej.

Se najmanj pogojev za preokret v 
pozitivno smer in s tem za reševanje 
trenutnih gospodarskih težav v Pliber­
ku — in podobno seveda tudi v drugih 
občinah — pa bo mogoče doseči s 
takšno miselnostjo, kot jo je bilo zasle­
diti pri nekaterih izmed tistih diskutan- 
tov, ki so prejšnji teden v koroškem 
radiu obravnavali sedanji težki polo­
žaj v pliberški občini. Iskati krivdo le 
pri drugih in videti sedanje težave sko­
raj izključno samo kot posledico stabi­
lizacijskih ukrepov v Jugoslaviji — tako

argumentiranje je, milo rečeno, le pre­
več poenostavljeno. In to je svojim so­
govornikom iz drugih strank oz. frak­
cij tudi dovolj jasno povedal zastop­
nik pliberške EL Fric Kert.

Stabilizacijski ukrepi v sosednji dr­
žavi so brez dvoma imeli določene po­
sledice tudi za naše domače gospodar­
stvo, je dejal Kert. Toda korenine se­
danjih težav so mnogo globlje, da bi 
smeli vzroke videti samo v tem. Re­
šitve iz trenutnih težav bi morali iskati 
predvsem doma — v občini, v deželi 
in v državi — in ne bi smeli čakati, 
da nam jih bo kdo prinesel na krož­
niku. Zlasti pa bi moralo tako reševa­
nje potekati na ravni enakopravnega 
poštevanja in sodelovanja vseh delov 
prebivalstva.

S podobnimi težavami, kot jih imajo 
v pliberški občini, so konfrontirani se­
veda tudi v številnih drugih krajih. Ne 
glede na to, kje se pojavljajo take 
težave, pa za vse velja eno: povsod 
gre za delovna mesta, za ljudi in nji­
hovo usodo. Zato pa bi tudi morali 
stremeti za tem, da bi obravnavanje in 
reševanje takih problemov ostalo izven 
volilno-taktičnih prerekanj, pri katerih 
se morata resnost in stvarnost pogosto­
krat umakniti demagogiji in poplavi 
neuresničljivih obljub.

meznih vprašanj, je bilo vendar v 
ospredju vedno tisto, kar neuvrščene 
druži in moralno zavezuje k skupni 
akciji: želja po miru in pravičnejših 
odnosih med državami in narodi, ta­
ko na političnem kot na gospodar­
skem področju. In to je bilo izpove­
dano tudi v zaključnih dokumentih 
zasedanja, v katerih so udeleženci 
zavzeli jasna in zelo konkretna stali­
šča do vseh perečih vprašanj današ­
njega sveta.

Izraz soglasnih stališč, doseženih v 
dolgotrajnih in včasih tudi zelo 
utrudljivih pogajanjih, sta predvsem 
politična in gospodarska resolucija, ki 
s svojimi stališči predstavljata pro­
gramski temelj bodočega dela neuvr­
ščenih. V politični resoluciji so nani­
zana stališča do vseh najvažnejših 
mednarodnih kriznih žarišč, pri če­
mer je glavni poudarek na obsodbi 
vseh ohhk vmešavanja v notranje za­
deve drugih držav. V gospodarskem 
dokumentu pa neuvrščeni pozivajo k 
novim mednarodnim odnosom na tem 
področju ter se zavzemajo za kolek­
tivno in solidarno reševanje svetovne 
gospodarske krize.

Pri nakazovanju poti in oblik re­
ševanja perečih problemov neuvršče­
ni opozarjajo predvsem na dve glav­
ni nevarnosti, ki danes bolj kot kdaj­
koli grozita človeškemu rodu: nevar­
nost jedrskega spopada in nenehno 
poglabljanje prepada med razvitimi 
in nerazvitimi. Zato posebno odločno 
obsojajo politiko obeh velesil oziroma 
blokov, ki teži po nadaljevanju blo­
kovske delitve sveta, ter se zavzema­
jo za takojšnjo prepoved uporabe in 
preskušanja jedrskega orožja, za jedr­
sko razorožitev pod učinkovitim med­
narodnim nadzorstvom in pogajanja 
o splošni razorožitvi. Pri tem poziva­
jo velesile, naj opuste oblastiželjnost, 
željo po nadvladi in premoči in naj 
razrešijo skupne probleme z resnimi 
in iskrenimi pogajanji, medtem ko 
neuvrščenim velja poziv, naj medse­
bojne razlike uredijo izključno po mi­
roljubni poti. V gospodarskem delu 
deklaracije pa se zavzemajo pred­
vsem za takojšnje ukrepe mednarodne 
skupnosti za vzpostavitev nove med­
narodne gospodarske ureditve.

Tako je delhijski vrh znova potrdil 
pomembno vlogo, ki jo ima gibanje 
neuvrščenih kot vest sodobnega sve­
ta in kot glas človeštva.
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Mock:,Nobenih centralnih šol - 
to mora veljati tudi na Koroškem!

Poseben predvoHini pogovor s predsednikom ljudske stranke
Dr. A/ocF, prej FrgtFim jte v zvezi 

z grgJijčgMjFimi DrvgtZ Jejg/Z, Jg 
zvezng v/gJg ni MgreJZ/g vsegg Jz: FZ 
pojpej:'/g J:'g/og z mgMjjZno zrz oJjtrg- 
M:/g ovire zg mgnjjZMjFe josvete. Zg 
ForojFe 3/ovence jo FZstvene ovire zg- 
Fon jgm, trZjtrgnFgrjFZ Jporgzgm, Mg 
Fgterem zgFon teme/ji, zzz Frezprijtoj- 
MOJt josvetov. Dgj Foste, če Fojte po- 
Jtg/Z zvezni Fgnc/er, ngreJZ/Z, Jg FZ 
MgJomejtZ/Z zgFon o ngroJnZF jFgpi- 
ngF z rešitvijo, s Fgtero je Fo mgnj- 
šing /gFFo Jtrinjg/g? DJgj Fo vgjg 
JtrgnFg ZzstopZ/g zz trijtrgnFgrsFegg 
jporgzgmg? ZgFgj jtrgnFe tgFo vztrg- 
jgjo pri mgMjjZnjZF jojvetZF? Če Fi to 
FZ/ rej mgnjjiMgm ngF/onjen grezrzz), 
je gz: venJgr ^oroj^z' ^/o^ezzcz' ne F: 
FrgnZ/Z?/

A/oeF,- Najprej je treba priznati, da 
so tu seveda nasprotna gledanja, ki 
so prav gotovo na Koroškem težav­
nejša kot na Gradiščanskem, vendar 
če giedamo stvari realistično, vetja 
isto kot za Gradiščansko. Za odstra­
njevanje nasprotij je potreben pogo­
vor in ne motk. Zato sem žeto obža- 
tovat, da je bita v pogovoru med 
zvezno vtado in koroškimi Slovenci 
skoraj tri leta dolga pavza. Šele pred 
kratkim je bil spet tak pogovor, za­
me je to zelo pozitivno. Toda prepri­
čan sem, če bi po letu 1976, ko je bil 
zakon o narodnih skupinah sklenjen, 
sistematično nadaljevali te pogovore, 
bi bili danes že za dober konec dalje. 
Pred vsako novo formalno ureditvijo 
je dialog bistvena predpostavka. Zdaj 
pa k vsebini, glede katere obstajajo 
različna mnenja. Odkrito vam rečem, 
da imam izstop iz tristrankarskega 
sporazuma za napačnega, kajti potem 
ne bi prišla v prvi vrsti boljša ure­
ditev za koroške sodeželane sloven­
skega porekla, temveč bi takoj iz­
bruhnil hud notranjepolitičen prepir 
med tremi strankami. Vedno sem pra­
vil, da je bila tedanja rešitev seveda 
minimalna rešitev, toda bila je ven­
darle rešitev, katere nosilec so bile vse 
tri stranke. Drugič pa sem rekel tudi, 
kar zadeva manjšinske sosvete, izha­
jamo iz tega, da koroški Slovenci te­
ga zakona ne akceptirajo kot rešitev. 
To seveda nič ne spremeni. Toda do­
slej je bila vsaka pot h kakemu vlad­
nemu mestu pot po miloščine, treba si 
je bilo izprositi termin, potem so bili 
tudi razgovori, potem so dobili neke 
koncesije. Manjšinski sosvet pa je 
prvič nekaj, kjer lahko manjšina iz­
sili, da se sestane neke vrste pogovor­
ni parlament med večino in manjšino, 
in ima uradno platformo, da na zvez­
ni ravni zastopa svoje interese. Tedaj 
so mi seveda koroški prijatelji iz slo­
venskih vrst rekli, to pa pomeni pri­
znati zakon. Pa sem jim rekel, ne, 
saj hvalabogu živimo v družbi, kjer 
lahko vsakdo kritizira zakon. Gre za 
to, da se izrabi neka nova ustanova. 
Zdaj pa seveda mislim, če bom dobil

odgovornost, da je treba začeti s tem, 
da se dialog spet institucionalizira. To 
mora biti pogovorni proces, v kate­
rem se odpravljajo zadržki, kjer se 
pove, kaj si predstavlja ta, kaj si 
predstavlja drugi. Osebno imam vtis, 
da bi bili ob določenih ugodnostih na­
sproti slovenski manjšini na Koro­
škem le pripravljeni uporabiti sosvet.

ToJg zgFgj ravno jojvet?
A/ocF; Lahko bi bila tudi kaka 

druga institucija, to je vsekakor mo­
goče. Samo, če hočemo ustvariti dru­
go institucijo — saj naj bo uradna, 
naj bo močan zastopstveni organ 
manjšine nasproti večini — potem se 
začnejo strankarska pogajanja zaradi 
novelizacije, in pri kompliciranosti 
materije, kjer smo se svojčas pogajali

Mock na volilnem potovanju 
po Koroškem

od 1972 do 1976, bi potrebovali naj­
manj spet toliko časa. Tak pogovor 
bi se zavlekel do leta 1987 ali 1988, 
zastopniki manjšine pa bi z vso pra­
vico rekli: še vedno so nerešeni pro­
blemi, ki so odprti že deset, petnajst, 
dvajset let.

Če zJgj pgjtimo zgFon o MgroJ- 
n:F jFgpingF — FgFo je Fojte /ot:7i 
FonFretnZF vprgjgnj iz opergtivnegg 
Fo/eJgrjg ForošFZF .Slovencev, G' jo 
gFtgg/ng? 37 Foste prizgJevg/Z zg re­
šitev, FZ Im preJviJevg/g Jvojezične 
grgJne otroške vrtce ng /gžnem Do- 
rošFem? 3e Foste zgvze/i zg gojpo- 
JgrjFo gjmerjeno jreJnjo šolo j j/o- 
vfMsF:m nčnim jeztFom, torej zg tr­
govsko gFgJemijo?

A/ocF,- Kar zadeva poklicnoizobra- 
ževalne šole, sem sploh za to, da da­
mo v izobraževalni politiki poklicno- 
izobraževalnemu šolstvu močnejši po­
udarek. To bi se moralo po mojem 
mnenju uveljaviti tudi v manjšinski

politiki. Sicer bi pa splošno rekel na­
slednje: naravno je, da manjšina po­
stavlja zahteve, ki ji koristijo, da so 
seveda te zahteve vedno malo večje, 
kot jih je mogoče v očeh večine ures­
ničiti. Lahko bi si predstavljal, če ne­
ka vlada hoče prepričati manjšino, 
da naj gre v tak uradni gremij kot so 
manjšinski sosveti, da bi zvezali ne­
kakšen paket in rekli: prosim, kaj bi 
bilo, če bi sodelovali v sosvetu, če 
tu pa tam naredimo kako koncesijo. 
Jaz bi vzel ta katalog zahtev in se 
najprej pogovoril z zastopniki manj­
šine, nato pa še z zastopniki koroške 
večine, to je zelo zapleten proces, in 
bi rekel, kako bi zvezali tak paket, 
ki sicer ne odgovarja vsakomur v 
polni meri, toda kjer eni rečejo, veči­
na se trudi, drugi pa rečejo, no do­
bro, pa se začnimo pogovarjati na 
ravni manjšinskih sosvetov. Vpraša­
nje poklicnega šolstva je prav gotovo 
relativno najlažje ali najmanj težavno. 
Druga so težavnejša, toda jasno mi 
je, če hočemo najti skupno rešitev, 
morajo na obeh straneh biti koncesije.

Govor:/:' jte o tem, Jg je prepriče- 
vgnje ForošFegg preFivg/jtvg Jo/go- 
trgjeH proces, ngjFrž tgJi zgto, Fer 
ngF/onjenost Jo mgMjšine n: ze/o zg- 
jZJrgng. V tej zvez: je voJjg ForošFe 
gjigvne j/nžFe neFoč Jejg/, Jg je Fo- 
rošFi PPeimgtJienjt Jej7tor^Jtre?WM 
orggw:zgc:;g, FZ priprgv/jg teren zg 
/jgJj^o jtrgn^o („recFtJextreme Vor- 
Je/Jorggn;'jgt:on Jer OVP"). Z/i je 
Jtrinjgte j tgFim mnenjem?

A/ocF/ Prav gotovo ni organizacija, 
ki pripravlja teren za ljudsko stran­
ko, sicer se ne bi tudi deželni glavar 
Wagner tako zelo prizadeval za njene 
simpatije. Sem tudi zelo previden, če 
gre za dekvalifikacijo nekega gibanja 
kot desno ali levo ekstremnega, ker 
pač to v splošnem, če ni očitno do­
kazljivo v teoriji in praksi, samo 
obremenjuje politično klimo in ne pri­
vede do pomiritve in' do rešitve pro­
blemov, temveč do razkuritve atmo­
sfere, če je to komu prav ali ne. Pro­
blemi se skoraj nikoli ne rešujejo, če 
gori, če so čustva razvneta, temveč se 
deloma rešujejo prepozno in sploh ne, 
ali pa če se rešujejo, potem največ­
krat, ko je prišlo do določene pomi­
ritve. To je npr. razlog zato, zakaj 
tako obžalujem, da po letu 1976, ko 
se je začela pomiritvena faza, tega 
nihče ni masivno izkoristil za pogo­
vor, kajti tedaj bi gotovo več uspelo.

Dgj prgvite F tem%, Jg je vZJni po- 
/ZtZFZ ForošFe /jgJjFe jtrgrz^e reJno 
gJe/ežgjejo pr;reJ:Yev /Č/JD, tg&o ^o: 
Jrgg: po/:'t:T: tgJ:', N j tew jeveJg 
vg/or:z:rgjo fo zvezo?

Afoc^.- Poglejte, dokler neko giba­
nje ni v teoriji in praksi nedemokra­
tično, je posebna odgovornost politi­
kov, da se tam pojavijo in si stvar

f/VgJg/jevgnje Mg 3. jfrgM:')

SLOVENŠCtNA V JAVNOSTI:

Diskriminacija se nadatjuje 
' tudi po uradni poti

Kadar hočejo, znajo obtasti Jedi ze!o hifro ukrepati. Dne 1. marca tega 
leta sta osrednji siovenski organizaciji poslali deietnemu Šolskemu svetu za 
Koroško skupno vlogo, v kateri sta posredovali svoje predloge k takoimeno- 
vanemu šolskemu poizkusu ,,3-semestrski trgovski koleg za Slovence". In komaj 
teden dni nato [spomnimo se primera, o katerem smo poročati v eni od zad­
njih številk našega lista: za odklonitev prošnje Slovenske prosvetne zveze gle­
de pevskih vaj Koroškega partizanskega pevskega zbora v prostorih slovenske 
gimnazije v Celovcu je isti urad potrebovat več kot dva meseca!) je deželni 
šolski svet že odgovoril. S pismom od 8. 3. 1983, št. 42-31/83, je sporočil, da 
vloge ne more obravnavati, ker je napisana v slovenščini in zato ne odgovarja 
določilom zakona o narodnih skupinah iz leta 1976 ter odredbe k temu za­
konu iz leta 1977, ki določa, pri katerih sodiščih, upravnih oblasteh in drugih 
uradih je slovenski jezik pripuščen dodatno k nemškemu kot uradni jezik. Slo­
venskima organizacijama pa je širokogrudno prepuščeno, da pošljeta takšno 
vlogo, ki bo odgovarjala določilom omenjenih pravnih predpisov — torej v 
nemščini, kajti na Koroškem in za koroške oblasti očitno še vedno velja na­
cistični predpis „Karntner sprich deutsch!".

Ponavlja se torej stara pesem, da oblasti takorekoč uradno diskriminirajo 
Slovence in njihov jezik; pri tem se sklicujejo na zakonodajo, ki jo imenujejo 
..evropski vzor", v resnici pa pomeni eklatantno kršenje določit člena 7 držav­
ne pogodbe. V primeru deželnega šolskega sveta je diskriminacija še posebno 
očitna:

@ Zavrača slovenske vloge, čeprav je pristojen za celo Koroško in glede 
manjšinskega šolstva za vse Slovence — ne samo za tiste, ki jim sedanja za­
konska ureditev protiustavno krati njihovo mednarodnopravno zajamčeno jezi­
kovno enakopravnost, marveč tudi za one, ki jim celo zakon o narodnih sku­
pinah priznava določene pravice.

@ Odreka pravico uporabe slovenskega uradnega jezika slovenskima 
osrednjima organizacijama, ki sta splošno priznani kot legitimno predstav­
ništvo siovenske narodne skupnosti na Koroškem — Slovencev ne samo v tistih 
krajih, ki jih ..vzorni" zakon izloča iz območja veljavnosti določi) o sloven­
skem uradnem jeziku, marveč tudi v ..privilegiranih" občinah, ki jih zajema 
izvedbena odredba k zakonu o narodnih skupinah.

Tako deželni šolski svet pri svojem diskriminiranju Slovencev in njihovega 
jezika ne krši samo določil člena 7 državne pogodbe, marveč ravna prav tako 
tudi v nasprotju z zakonom o narodnih skupinah, na katerega pa se ravno 
sklicuje, ko zavrača slovenske vloge. Lepšega spričevala, kot si ga „pravna 
država" Avstrija s takšnim ravnanjem svojih oblasti izstavlja sama, ji gotovo 
ne bi mogel dati nihče drugi.

Za ohranitev miru

Erhard Zach, znani južnokoroški mirovni kantavtor
Boriti se za ohranitev miru pomeni 

na Koroškem tudi zoperstaviti se 
protimanjšinski politiki in vsem pred­
sodkom v tej zvezi, je bila ena izmed 
ugotovitev na prvem koroškem mi­
rovnem srečanju, zadnjo soboto in ne­
deljo na celovški univerzi. Okoli 150 
predvsem mladih Korošcev obeh na­
rodnosti se je udeležilo tega srečanja, 
katerega kulturni višek je bil v so­
boto zvečer, ko so nastopili številni 
umetniki s pesmijo in glasbo za raz­
orožitev in za ohranitev miru. Heino 
Fischer, Peter Raab, Janko Messner,

skupina Kundalini, in drugi so umet­
niško oblikovali zahteve po vsestran­
ski razorožitvi sveta, izpostavili pa 
bi le radi velikovškega učitelja Er- 
harda Zacha, ki je s svojo pesmijo o 
„Ruf der Heimat" požel največ 
aplavza.

Biti za ohranitev miru pa pomeni 
tudi, informirati se o ozadjih oboro­
ževanja, o tehnologiji in o političnih 
mahinacijah. Zato se je okoli 70 ak­
tivistov koroških mirovnih iniciativ 
v soboto in nedeljo zbralo v delovnih 

(WgJg/jefgMje Mg 3. JtrgM:')

V tew reJMM o/?Z?gjg vej jvet jto/etM;co JMirt; 
MMj/ecg vehTgMg, je v zgoJovm: č/ocejtvg 
zgpKjfJ MiorJg Mgjg/o/Jje /rgzJe, G j:T je Mgj- 
^o/;' vJt;jMJ e/ovfjG' HM?. Do tegg jpozMgMjg 
je je JgMej Jo^opg/ JoM:g/g vej jvet, MeoJ- 
v:'jMO oJ jtg/Tčg, ZJ gg zgvzeM:g eJeM w Jr«g; 
Jo Je/g A*gr/g A/grxg.

Po vsem JvetM jo v zgJMj;T feJM:7? prirej:/; 
Jtev:/Mg zgjeJgMjg, j:?Mpoz:je ;M jrečgMjg jf/o- 
zo/ov, e^0M0?M0v ;M po/;f;Tov, Jo prefeŽMO 
o/?rgVMgvg/: OJMOVMO vprgjgMje: A"gj MgtM po- 
/MeM; Xgr/ A/grx J%Mej? /M ^g&or je rgz/;&M- 
jejo po svoj;/: po/:t:ČM;7? preJjtgvg/? :M zgjto- 
pgjo /Mtereje rgz/:ČM:T rgzreJov, fg^o jo 
rgzKM:/j:vo pr:j/: Jo povse?M rgz/iČM:'/? ugotovi­
tev :M j^/epov.

Tn je eM^rgt že J^orgj veČMo Jtgrg Jrgzg, 
čej, MMj/jeMje ;M :'Jeje Kgr/g A/grxg zg JgMgjMj; 
čgj M/jo KJtrezMe, jo MejoJo/?Me, zgjtgre/e,- Jg 
je Zu/o A/grxovo Je/o morjg gporg^Mo zg čgj 
:M Jo/*o fg^o:M:eMovgMegg zgoJMjegg ^gpitg- 
/izMM, tojg JgMej je je ^gp;tg/:ze?M MteMJg -že 
ig^o ;<jtg/;/, Jg Afgrxov; pojMt: Me Jopr/Mg- 
Ltjo M;č več ^ jpozMgMjg Jrgž^e, Jrgž/:eM:7: Mg- 
jprotij ;M e^oMOMtj^egg rgzvojg. To je M:eJ 
tMeJČgMJ&im: ;Jeo/og; Mgj/jgMg vgr;'gMtg, ^g^o 
je /gp^o /zogMejo trezM: oceM: MMr^jiztMg. /z- 
m:'j/:/:' jo j: jo je zg čgjg A/grxovegg živ/jeMjg, 
jvoj v:Je^ pg je Jojeg/g v čgjg po Jrgg: jve- 
tovM; vojM;, ^o je ^gzg/o, Jg je je ^gp;fg/;zeM: 
JejgMj^o že to/;^o gJtg/:7, Jg Me pr:Je več Jo 
<r:7J;ČM:7? ^r:z, Jg M: več pojgvg o/:g/<ožgMjg 
tMMOz/e, Jg M:orJg JejgMj^o pr:Je Jo pgrtMer- 
Jtvg tMeJ ^gp/tg/tzMzoM: ;M Je/oM:. Tojg prgv

JgMej je ^gže popo/Mg jg/ovojt tg^egg po/z^g- 
Jg zgvrgčgMjg M!gr^j;'ztMg. A/gr Me ž:v:rMo prgv 
JgMej v Jo/J, ^o je vje t:'jto, ^gr je A/grx 
ZMgMJtveMO progč:/ :M MgpoveJg/, Joggjg j ^rg- 
to rejM:ČMOJtjo? Do jMto pr/čg Mgjg/o/:/j: ^r;z: 
&gp;'tg/:zM:g po Jrgg; jvetovM: vojM:, povezgM: 
z vjew: pojgv/ o/:g/^ožgMjg Je/gvjG/j wMož;e,' 
Ar;z:, F/ je MgJtg/g zgrgJ: MgJproJg^ctje Jrgž- 
PeM;T Jo7*r:M, ;:7: ^gp:tg/;Jt; Me M:orejo več 
proJgjgt; z Jo/*;č^oM:. A/gr Me v/gJgjo v Jržgv:,

F: jfg jo A/grx ;M ČMge/s jvojčgj progčevg/g, 
s^orgj ;jte rgZMtere, ^ot j;7: op/jgjetg v JvojetM 
Je/g „Po/ožgj Je/gvj^egg rgzreJg v zlMg/ij;"?

Drggg vrjtg tMeščgMJ^:/: /Jeo/ogov, je 
trgj;, Jg /J ovrg/g rMgr^j/zetM, je že ?Mg/o /^o/j 
pgmetMg. Der Me rMOre Meg/rgt: prgv:/Mojt; 
A/grxov:T jpozMgMj, %-rgt^OM:g/o „grggM:eMt;rg".' 
Vse /epo :M prgv, tojg og/ejfe J: Jržgve, 
trj/jo, Jg rgvMgjo po A/grxov:7; ;Jejg/: — jgj 
tgJ: tgM; M: M:č /'o/jje; ^r;'zg je zgje/g t::J: 
vz/toJM: /:/o^, og/ejte j: Po/jj^o, /ggoj/gv/jo 
:tj. Tg M: Mtejto, Jg /*:' rgzg/g/?/jg/i o vzro^T 
/:r:ze v tew Je/g jvetg, veMJgr tgJ: tg^ grgg- 
weMt Me Mtore ovreč; prgvi/MOJt; A/grxov:7t 
JpozMgMj.

V četM Jo prgvzgprgv jpozMgM/g Dgr/g

A/grxg? V /::jtvg, ^ot je Jejg/ Mjegov prgv tg^o 
geM.'g/M; Mg.s/ejM:T V/gJtMt/r //j;č TeM:M, Mg tre/: 
fočT-g/j.' V terM, Jg je — :'z/:gjgjoč :z tg^rgt 
Mgjv/jj:/: Jojež^ov MteščgMJ^e j:7ozoj:je, je 
je /zrgžg/g v Mt/j/jeMjg /7cg/g — to j:7ozo/:jo 
Joj/cJMo rgzv/jg/ ;M tg^o pojtg/ oče J:g/eLt:'č- 
:;egg Mtgfer;g/:zrMg, prgv:', Jg je vjg po/:t;Tg, 
ZMgMojt, rc/tg/jg, gwetMOjt, j^rgt^g vje, j či- 
wer Je /;gJje g^vgrjgjo, jgwo proJg^t e^oMow- 
j/;;/: jtrg^tgr Jrgž/:c. Pr: progčevgMjg te/: e^o-

MO?MjZJ/: Jtrg^tgr — ;M to je Jrggg A/grxovg 
zgj/ggg — je oJ^r:7, prgvtg^o Zz/:gjgjoč Zz tg- 
/rrgt MgjvZjjZ/: JpozMgMj po/ZtZČMe e^oMowZje, 
^Z /e /:;7g Mgj/:o/j rgzvZtg v zlvJtrZjZ, jeMomeM 
MgJvreJgojtZ, to je tijti Je/ Mep/gčgMegg Je/g 
Je/gvcg, L; je vZr Jo/uč^g ^gpZtg/Zjtg. Tretje 
Mjegovo jpozMgMje pg je Jejjtvo, Jg je „vjg 
JojeJgMjg zgoJovtMg č/ovejtvg zgoJovtMg rgz- 
reJM;/: /:ojev", Jg je torej potre/:eM /*oj, Jg je 
rgzM:erc jpreM:cM:jo Mg /:o/jje.

Do je to jpozMg/, je je pojveti/ prg^jZ — 
Lgj:: Dgr/ A/grx M; /::7 Jgo:o geM:g/eM tM:'j/ee, 
temveč Je je tgJZ oje/mo gJe/ež:7 rgzreJM:/: 
/:ojev jvojegg čgjg. Tg^o je v Jo/:Z mefČgMj^e 
revo/gcZje v /VemčZjZ Fot gre J::/F ,Nege DFeZ- 
M.je/te ZeZtgMg" že tgFrgt zgjtopg/ ZMtereje

tgFrgtMegg :Mg/ojtevZ/r;egg pro/etgr;gtg, v Fg- 
terem je JpozMg/ eJtMegg Joj/eJMegg MgjprotMt- 
Fg /evJg/Zzmg. OžZgojg/ je F/gvrMOJt MemjFe- 
gg meščgMJtvg :M F;7 zgto prZjZ/jeM, Jg Nem­
čijo zgpgjti; z g/oFoFZmi jZmpgtijgmZ je sprem* 
/jg/ Foj pgrisFegg pro/etgrigtg proti rgzreJMe- 
mg jovrgŽMZFg; gjtgMOvi/ je prvo FoMtgMistZČMO 
/MterMgcioMg/o, FZ si je prizgJevg/g zg zJrgže- 
vgMje Jc/gvsFZF gZFgMj ce/otMe Evrope. Vse to 
pg mg M; priMes/o jgmo jtev;/M:F prijgte/jev, 
temveč tgJ; moČMe sovrgŽMZFe; v zlMg/Zj: jf 
žive/ v FcJ: :M FZ/ jForgj popo/Momg oJvZscM 
oj jvojegg Mgjožjegg joJe/gvcg :M prijgte/jg 
TrZcJrZcFg Enge/jg.

Že sto /et ;M več se trgJZjo projesorji, ZJeo- 
/og:, ZMgMJtveMiF: ;M greJMZFZ, Jg FZ JoFgzg/* 
MeprgvZ/MOJt :M MesoJoFnojt A/grxovZF ZJej Zn 
JogMgMj; veMJgr jim to Mt gjpe/o :M jgJovi 
A/g;xovegg Je/g so viJMi,- veJMo več Jržgv. 
MgroJov :M /jgJjtev j; prizgJevg zg grejMtčc- 
vgM/e A/grxov:F vizij. Dg to Me gre oJ JgMeJ 
Mg jgtri, je rgzgm/jivo. Dg M;' jgmo eMg pot, 
Jg M; mgrFsZjtZČMe Jogme, temveč je mgrFji* 
zen: /e MgvoJZ/o zg prgFso, je prgv tgFo jgjMO. 
DgFor se je PeMiM trgJZ/, Jg F: v 3ovjetsF: 
zvez: grejMiči/ c:7j A/grxovZF teženj — JrgžFe 
Frez zgtirgnjg, Frez rgzreJov, Frez ZzžemgMjg, 
tgFo je je trgJZ/ zg tg vijoFZ c:7j Tito v /ggo* 
j/gviji, g/; — poJ Jrggimi pogoj: — Mg primC 
A/go CetgMg Mg DZtgjjFem Zn P/o ČZ A/ZnF v 
VZefMgmg.

VZzZjg je jgjMg, pot je Mgporng, tojg c:7j jf 
gotovo Joseg/jiv — to je A/grFjovo izroči/^ 
Je/gvce::: Zn MgpreJnim /jgjem vseF čgjov.

Stoletnica smrti Karla Marxa
velikega misleca današnje dobe
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Fotograf Joco Žnidaršič razstavlja 
v Auli slovenici

To je razstava, ki vsakomur nekaj 
pove. Tako so ugotoviti števiini obi- 
skovaici, ki so minuii ponedeijek 
prišii v Auio siovenico, kjer so od- 
Pdi razstavo znanega siovenskega 
totografa Joca Žnidaršiča iz Lijub- 
*jane. Kajti v njegovih fotografijah 
ni prisoten ie umetniški moment, 
marveč tudi aktuaino sporočito raz­
nih dogodkov doma in po svetu, 
vendar giedano s perspektive kritič­
nosti in zornega kota, ki ni zbudii 
zanimanje ie doma, ampak tudi v 
drugih kuiturnih centrih sveta.

Zato je razstava fotografij Joca 
Žnidaršiča, katero je ob navzočno­
sti števiinih ijubiteijev fotografske 
umetnosti odpri predsednik Auie 
siovenice dr. Mirt Zvvitter, za Ceio- 
vec gotovo dogodek, ki bo privabit 
še mnogo ijudi in vsakemu zapusti) 
močan vtis deia umetnika, ki stoji 
sredi živijenja in beieži dogodke 
doma in v svetu.

pa tudi v drugih osrednjih sioven- sporočita, kar je vsekakor njena 
skih revijah. Prof. Bernik je na- poudarjena vsebinska razsežnost, 
daije med drugim dejai: „Ravno ... Ta komunikacija se uresničuje 
Žnidaršič je namreč med tistimi v širokem razponu, od posredova-

0 umetniškem deiu fotografa Jo­
ca Žnidaršiča je na otvoritvi spre­
govori) prof. Stane Bernik, ki je 
sprva orisai umetnikovo pot od fo­
tografa amaterja do pokiicnega fo­
tografa, ki za svoje deio dosiej pre­
jo! prek 50 priznanj doma in na tu­
lom, med drugim na veiikih razsta­
vah na Dunaju, v Hong Kongu, Sin- 
gapuru, Buenos Airesu in drugje. 
Doma je Žnidaršič poznan kot fo­
toreporter časnika Deio, kjer je se­
daj urednik fotografije, sodeiuje

najvidnejšimi našimi fotografi, ki so 
imeii pomembno viogo v ustvarjat- 
nem fotografskem procesu, s kate­
rim se je uveijaviia sodobna vizuai- 
na senzibiiiteta, zato iahko zatrdi­
mo, da nas njegova fotografija živo 
vgrajuje v posneto dejanje, da je 
njegovo raziskovanje s kamero uje­
tega trenutka pravzaprav nenehno 
sprožanje vizuainega diaioga, ki 
giedaica naredi soodgovornega za 
moraine impiikacije fotografskega

Umrl je Anton Slodnjak
V nedeljo zvečer je v Ljubljani 

umrl nestor slovenske slavistike, li­
terarni zgodovinar univ. prof. dr. 
Anton Slodnjak. Z njim je sloven­
ska kultura izgubila enega najbolj

Razstava
Sinoči sta Slovenska prosvetna 

iveza in Društvo umetnikov v Do­
mu umetnikov v Celovcu odprla li­
kovno razstavo 6 slovenskih grafi­
kov. Pri tem gre za predstavitev del 
Lucijana Bratuša, Borisa Jesiha, 
Metke Krašovec, Jožeta Spacala, 
^anka Suhya in Gorazda Šefrana.

Ob tej priložnosti je bila tudi dis­

kusija o aktualnih tendencah v li­
kovni umetnosti na Koroškem in v 
Sloveniji. Uvodne besede je spre­
govoril dir. Moderne galerije v Ljub­
ljani Zoran Kržišnik.

O otvoritvi razstave in o delih 
sodelujočih avtorjev bomo poročali 
^ Prihodnji številki našega lista.

zaslužnih raziskovalcev slovenske 
literarne zgodovine.

Anton Slodnjak se je rodil leta 
1899 v Bodkovicah v Slovenskih 
goricah. Slavistiko je študiral v 
Ljubljani, kjer je leta 1925 promo­
viral in potem bil predavatelj na 
univerzah v Zagrebu, Ljubljani in 
v Frankfurtu ob Maini. Bil je redni 
član SAZU, dopisni član JAZU in 
častni doktor zagrebškega vseuči­
lišča.

Anton Slodnjak je že leta 1934 
izdal Pregled slovenskega slovstva, 
ki je pomenil prelom s starejšim 
gledanjem na literaturo. Temu so 
sledile še druge knjige, ki jih je 
Slodnjak napisal o slovenskem 
slovstvu. Posebej naj omenimo Pre­
gled slovenskega slovstva, ki ga je 
Slodnjak posebej napisal za slo­
vensko gimnazijo v Celovcu, zalo­
žila pa založba Drava.

Anton Slodnjak pa ni bil le odli- 
če raziskovalec in zgodovinar in 
spoštovan univerzitetni profesor, 
ampak je tudi kot pisatelj ustvaril 
neminljiva dela. V svoji znani tri­
logiji o Prešernu, Levstiku in Can­
karju je opisal življenje teh velika­
nov slovenske književnosti.

SLOVENSKA PROSVETNA ZVEZA 

vabi na

seminar
ki bo v soboto in nedeijo 19. in 20. marca 1983 v prostorih bivše 
kmetijske šoie v Podravijah s siedečim sporedom:

SOBOTA, 19. MARCA 1983
19.00 JOSiP ViDMAR: Probiemi enotnega siovenskega kuiturne- 

ga prostora

NEDELJA, 20. MARCA 1983
9 00 FRANC) ZW)TTER mi.: Od odrske dejavnosti do ijudske 

pesmi (prerez in ocena)
Po obeh referatih je na sporedu diskusija.

Prirediteij vabi na seminar prosvetaše krajevnih društev in vse, 
k! se zanimajo za to probiematiko. Udeieženci seminarja se pri 
SPZ tahko prijavijo pismeno aii po teiefonu (0 42 22) 32 5 94 aii 
33 1 08.

Odbor

nja imagea kuiturne krajine, ki zme­
rom znova nedvoumno razkriva 
genius ioci, prek ubrane in ruraine 
sence, ki jo osmišija dejavna pri­
sotnost prebivaicev, čiovekovega 
upora na tak aii drugačen način, 
čiovekove sreče in nesreče, stisk 
in nečiovečnosti, zavisti in nebog- 
ijenosti, do soočanj smisiov in ne- 
smisiov našega bivanja, ki se tudi 
v vizuainem kontekstu fotografira­
nega sporočita kažejo kot nenehna 
vprašanja resničnosti, ki jo živimo."

Zato ijubiteijem, fotografije, po­
sebno tistim, ki se z te to tudi sa­
mi ukvarjajo, topio priporočamo, da 
si razstavo Joca Žnidaršiča v Auii 
siovenici v Ceiovcu ogiedajo. Kot 
znano je razstava odprta do 25. 
marca 1983, od ponedeijka do pet­
ka, od 13.00 do 17.00 ure.

PRISLUHNILI BOMO BESEDI

Josipa Vidmarja

Jutri bo v okviru seminarja SPZ v 
Podravijah predaval slovenski kul­
turni delavec, akademik Josip Vid­
mar, ki brez dvoma sodi med tiste 
velikane slovenske kulture in politi­
ke, ki so v desetletjih pred drugo 
svetovno vojno, med njo in po osvo­
boditvi, mnogo prispevali h kultur­
nemu napredku slovenskega naroda 
in k nastanku nove Jugoslavije.

Delo Josipa Vidmarja obsega šte­
vilne knjige na področju gledališke 
in literarne kritike, prav tako je 
Vidmar prevedel številna dela sve­
tovne književnosti v slovenščino. Ve­
lik je tudi Vidmarjev delež v poli­
tiki, saj je bil ustanovni član Osvo­
bodilne fronte slovenskega naroda in 
član izvršnega odbora tega pomemb­
nega protifašističnega gibanja. Josip 
Vidmar je v tem odboru predstavljal 
slovensko kulturo. Po osvoboditvi je 
Vidmar zavzemal naj višje politične 
funkcije v republiškem in zveznem 
merilu, Jugoslavijo pa je predstav­
ljal tudi v pomembnih mednarodnih 
forumih. Dolga leta je bil predsed­
nik Slovenske akademije znanosti in 
umetnosti.

Josdp Vidmar je za njegovo delo 
— kulturno in politično — prejel 
številna odlikovanja in nagrade, med 
katerimi naj tu omenimo le Prešer­
novo nagrado, nagrado AVNOJ in 
Njegoševo nagrado ter Drabosnjako- 
vo priznanje, katerega mu je SPZ 
podelila ob njegovi osemdesetletnici.
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OB OBiSKU JOSiPA ViDMARJA NA KOROŠKEM:

Nekaj odprtih vprašanj o enotnem 
slovenskem kulturnem prostoru

Če baZtara ni samo vprašanje 
ametnišbega aStVarjanja, ampab 
vseh področij dražbenega deZova- 
nja, potem imamo borošbi $Zoven- 
ci Opravba $ baZtamim svetom, bi 
predstavZja nebabšno sečišče dveh 

prostorov, Not zavedni 
5Zovenci smo vezani na enotni sZo­
vensbi baZtarni prostor, bot pri- 
padn/bi avstrijsbe države, bi jo z 
našim deZom tadi vzdržajemo, pa 
smo vezani tadi na avstrijsbi baZ­
tarni prostor. Toda bistvena razZi- 
ba je v tem, da matična dežeZa 
pojmaje nato baZtaro bot deZ svo­
je Zastne Unitarne astvarjaZnosti, 
medtem bo aradna Avstrija pospe­
ševanje sZovensbe baZtare v smisZa 
ohranjevanja sZovensbe narobne 
identitete ne ^ojmaje bot svojo 
Zastno naiogo tn obvezo.

NacionaZna etiba nas zado/žaje, 
da se abvarjamo s poZitičnim poZo- 
žajem sZovenstva, ber v njih po­
znavamo probZeme nate sZovensbe 
baZtare. TrobZemi to ze/o raznoZibo 
naravnani, gZede na nat narodni 
obstoj pa je njihova razrešitev 
sbapna doZžnost ceZotnega sZoven- 
sbega naroda. V prvenstveni na­
rodnoobrambni vfogi naše sZoven­
sbe baZtare se zrcaZijo probiemi 
dražbene in državne raznoZibosti 
sZovensbega naroda. Toda naše 
sZovenstvo vsi vrednotimo in smo 
sbozi ceZo zgodovino bdi prisiljeni 
vrednotiti bot dejanje demobratič- 
nosti, bot izraz hrepenenja po ena- 
bopravnosti in svobodi. Zato se 
moramo — če hočemo aii nočemo 
— danes v baitari tadi soočati s 
povezanostjo narodnega s baZtar- 
nim, če hočemo ostati bot sabjebi 
dražbeno ačinboviti, če dražbo de- 
jansbo žeiimo soobiibovati.

bpričo stoietnega apora proti 
zatiranja razvijajočega se sZoven- 
stva, bi /e prav v ebsistenčnem 
boja izobiibovaio poteze narodne 
samobitnosti, moremo odmeriti da- 
našnjema nivoja sZovensbe ba/tar- 
nosti visobo razvito stopnjo z vizi­
jo izvirne in preizbašene demobra- 
ticnosti. „Pod avstrijsbim vaiptom, 
v svoji /eči in revščini in mnogo- 
steviinib nadiogah smo povzdigniii 
svojo baZtaro tabo visobo, da je 
bras in vescije. To je izraz narod­
ne moči . . pravi Canbar.

V boZibo pa se ta sZovensba zgo- 
dov/nsba izbasnja izraža v našem 
mišZjenja dandanes na jezib, baZ­
taro in narod? V boZibor prav pri 
borosbth .S/ovencib? 5^e nas ni mor­
da ze poZastiZa poZitična mZačnost 
v odnosa do reševanja našega na­
rodnega probZema? Nabo ačinbo- 
vito smo v bonjrontaciji z draž­
bo, v bateri živimo, vpZivaZi na 
obZibovanje zavesti o našem ob­
stoja bot samosvoja narodna eno­
ta? z)Zi je res za nas same že sa- 
moamevno, baj j c naša narodna 
identiteta, baj imamo sbapnega z 
matičnim narodom, baj je danda­
nes v naši zavesti sbapnega sZo­
vensbega? $e zavedamo, na batero 
domovino smo boZj intimno nave­
zani, na avstrijsbo dražbo aZi na 
enotni sZovensbi baZtarni prostor?

Norda si ta vprašanja raje ne 
stavZjamo, ber bi nas spraviZa v 
zadrego. Mora/i bi se pač izpove­
dati, moraZi bi priznati tegobe, bi 
jih sami zabrivimo, napabe, bi se 
/ib niti ne zavedamo več in bonč- 
no bi se najbrž astaviZi pri vpra­
šanja britibe, bi bi jo zavrniZi, ber 
bi se zbaZi naše resnične identitete.

Da ponazorim.- z našimi narod­
nimi pravicami že desetZetja sZabo 
baže, ber tabozvane avstrijsbe dr- 
žavnotvorne stranbe ne deZajo de- 
mobracije za borošbe 5Zovence,

pač pa astrežejo tistim, bt jih s 
težb.mi denarji vzdržajejo in jim 
je pro/it vrhovno načeZo, demobra- 
cija pa deseta briga. Nobo na sr­
ce/ aZi jih borošbi ZsZovenci ne pod­
piramo bZjab tema? 5e v njih ni 
že zgabiZo in narodno odtajiZo 
nešteto naših rojabov. Težba igra, 
bi ji, bot vse baže nismo bos. No­
čemo objobovati tovrstne sZoven- 
sbe asode na Norošbem, spraša- 
jem se Ze, bdaj se bomo bončno za- 
vedaZi, da naj bi biZa sbapna pote­
za ceZotne sZovensbe srenje na No- 
rošbem v astvarjaZnem merjenja siZ 
in v izvirnem prizadevanja za 
enotni sZovensbi poZitični in baZtar­
ni jezib. /n to vse zaradi ohranitve 
s/ovensbega živZja.

bi
teresa dinamičnega osveščanja baZ- 
tarne samobitnosti bot ohranitve 
Zastnega dahovnega živZjenja s sZo- 
vensbim narodom v avstrijsbi 
dražbi. To se pravi, da gre v tem 
sicer pZodnem toda bbrati tadi po- 
Zitično nevarnem stičišča, bjer ži­
vimo borošbi 5Zovenci, predvsem 
za narodno osveščanje, bi ga ob 
vsem najnem apoštevanja izobZi- 
bovaniZt razZib in nasprotij gospo- 
darsbe, poZitične, dražbene in na­
vsezadnje tadi svetovnonazorsbe

To postaja naš moraZni probZem, 
naj bi se ga resno ZotiZi v in-

75 !et 
Slovenske 
prosvetne 
zveze

narave pogojaje zavest o pripad­
nosti istema naroda. Na tej ravni 
vedno spet znova živimo v preiz- 
bašnjah in samo zavedajoč se teh 
razZib in nasprotij ter sbapno z 
njimi moremo astrezajoč današ­
njim potrebam atrjevati in izpo- 
poZnjevati sZovensbi baZtarni pro­
stor. Toenotenosti pogZedov za 
vsabo ceno ne potrebajemo, sZo- 
gaštvo nam šbodaje, potrebajemo 
pa soočanja razZičnib pogZedov in 
bonjZibtnib sitaacij, bi naj se iz- 
čiščajo v astvarjaZnosti, v preiz- 
bašenosti in v ačinbovitosti idej in 
abcij. ZZrcz te notranje dinamibe 
ni moč najti z vseh strani preteh­
tanega sbapnega imenovaZca — 
enotnega jeziba, bi bot tabšen šeZe 
postaja dražbeno ačinbovit tabo v 
avstrijsbem bot v sZovensbem baZ- 
tarnem prostora.

/osip Vidmar, osebnost z iz­
ostrenim posZahom za dražbeno 
vZogo baZtarnega astvarjanja, baZ- 
tarnib, bi je nad poZ stoZetja odZo- 
čiZno soobZibovaZ baZtarni pro/iZ 
sZovensbega naroda bo o tem pro- 
bZema spregovoriZ na seminarja 

v TodravZjab. ZnačiZna so 
njegova razmišZjanja o več/anbcio- 
naZnosti baZtare, morda ceZo nago­
vorijo prav našo sZovensbo boro- 
šbo stvarnost, bo pravi/ „Treba si 
je . . . prebaditi zavest o Zastni od­
govornosti za asodo naroda in dr­
žave, za asodo naše baZtare, bajti 
šeZe s to zavestjo bomo Zahbo po- 
staZi ena dražina s posebnimi Zast- 
nostmi, potrebami in probiemi in 
s svojo posebno baZtaro, bi bo od- 
govarjaZa na vsa resnična vpraša­
nja naše reaZne ebsistence. Taba 
baZtara pa zagotovo tadi ne bo 
več provinciaZna".

Janko Maiie
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Stovenska prosvetna zveza in Dom umetnikov v Ceiovcu 
vabita na

likovno razstavo
v Domu umetnikov v Ceiovcu

na kateri sodeiujejo iikovni umetniki 
LUCiJAN BRATUŠ, BORtS JEStH, METKA, KRAŠOVEC, 
JAŽE SPACAL, BRANKO SUHY in GORAZD ŠEFRAN.

Razstava je odprta do 7. apriia 1983 od ponedeijka do petka 
v času od 11. do 13. in od 16. do 19. ure.

Prisrčno vabi jeni!
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8.Rožanski izobraževalni teden zaključen
V soboto je bil končan 8. Rožan- 

ski izobraževalni teden, ki ga vsako 
leto prirejajo slovenska prosvetna 
društva iz Roža in Gur.

Dan poprej v petek 11. marca je 
bila na Bistrici v R. podijska dis­
kusija, v okviru katere so sodelo­
vali Karel Smolle, kot zastopnik 
staršev, ki zahtevajo dvojezični 
otroški vrtec; Simona Rovšek, vo­
diteljica otroškega vrtca v Šent- 
primožu; dr. Franci Zwitter kot pri­

stojni za pravna vprašanja in dr. 
Robert Saxer, predstavnik večin­
skega naroda, ki ga poznamo kot 
velikega prijatelja koroških Sloven­
cev.

Diskusija v ljudski šoli, ki se je 
odvijala pod naslovom „Dvojezič- 
nost v otroških vrtcih", se je udele­
žilo okrog petdeset ljudi, med njimi 
tudi jugoslovanski konzul v Celov­
cu Alfonz Naberžnik s soprogo. 
Dr. Gunther VVoschitz, odgovorni 
referent za otroške vrtce pri ko­
roški deželni vladi, ki je bil tudi na 
sporedu kot diskutant, je blestel z 
odsotnostjo, tako da je diskusija 
potekala brez pristojnega človeka 
oblasti.

Po manjšinskem zakonu je obči­
na Bistrica dvojzična, torej naj ne 
bi bil problem na Bistrici urediti 
otroški vrtec. Boj za dvojezični 
otroški vrtec v tem kraju se je za­
čel že leta 1977, ko je Hanzi VVeiss 
zahteval dvojezičnost v bistriškem 
otroškem vrtcu. Takrat je bilo re­
čeno, da za dvojezični otroški vrtec 
ni zakonite podlage, da ni denarja 
in da je premalo zanimanja s slo­
venske strani. Leta 1982 je bilo

zbranih 14 podpisov staršev za 15 
otrok. Tudi tokrat oblasti niso po­
kazale zanimanja za upravičene 
zahteve bistriških staršev, odgovor 
je vedno isti — za dvojezične otro­
ške vrtce ni zakonite podlage; tako 
Karel Smolle. Dr. Zvvitter je potrdil, 
da zakonite podlage za dvojezične 
otroške vrtce v Avstriji ni, pač pa je 
cela vrsta konvencij in deklaracij 
(Helsinki, UNESCO, itd.), ter člen 7 
Avstrijske državne pogodbe, kjer je 
rečeno, da je otrokom treba dati 
možnost materinskega jezika. Te iz­
jave in konvencije pa na žalost ni­
majo pravne podlage.

Oblasti, v tem primeru koroška 
deželna vlada, niso pripravljene

ustreči upravičenim zahtevam po 
dvojezičnih otroških vrtcih, vendar 
pa se opaža pripravljenost s strani 
zvezne vlade, bolj konkretno s stra­
ni zveznega kanclerja, ki je na zad­
njih dunajskih razgovorih izjavil, da 
naj bodo tam, kjer so dvojezične 
šole tudi dvojezični otroški vrtci.

Vsekakor so dvojezični otroški 
vrtci za koroške Slovence neob- 
hodna potreba, če hočemo ohraniti 
našo narodno skupnost. Otroški 
vrtci so predšola osnovne šole in 
zato je razumljivo, da bomo v bo­
doče napeli vse sile, da si pribo­
rimo najosnovnejšo pravico, da na­
ši otroci uživajo predšolsko vzgojo 
tudi v materinem jeziku in ne da so 
še naprej izpostavljeni — tako je 
bilo izrecno povedano — Eindeut- 
schungsmaschineriji. V tem smislu 
je izzvenela petkova podijska dis­
kusija, ki pomeni odločen korak 
naprej v borbi za dvojezične otro­
ške vrtce na južnem Koroškem.

Zadnji dan v soboto pa sta bili 
kar dve prireditvi v Bilčovsu in v 
Svečah. V Bilčovsu v stari šoli je 
Lenčka Kupper skupno z otroci in 
starši pela in igrala pod motom 
„Prišla bo pomlad". Bilo je prijet­
no popoldne, čisto pod vtisom bli­
žajoče se pomladi, ki je na Gurah 
že v polnem razmahu. Zvečer pa 
je bil zaključek 8. Rožanskega iz­
obraževalnega tedna v Svečah pri 
Adamu, kjer so obiskovalcem nudili 
pristne rožanske domače jedi 
(kvočne krape, ajdove žgance z 
ocvirki, sveško župo itd ). Za pri­
jetno domačo zabavo so poskrbeli 
godci in pevci.

Rožanski izobraževalni tedni so 
postali tradicija in so bogat in pe­
ster prispevek k izobrazbi našega 
človeka na Koroškem. Organizator­
jem teh tednov izrekamo vse pri­
znanje z željo, da bi v tem smislu 
nadaljevali in tako še naprej osve­
ščali naše ljudstvo zlasti v Rožu in 
na Gurah.

CIRKOVCE
Pred nedavnim smo se na rtortča- 

vaškem pokopališču za vedno poslo­
vili od veliko prezgodaj umrle Inge 
Figo iz Cirkovc. Vedeli smo, da je 
Inge že dalj časa bolna na neozdrav­
ljivi bolezni, vendar smo kljub temu 
bili vsi močno prizadeti, ko so zvo­
novi naznanjali, da nas je za vedno 
zapustila, stara komaj 48 let. Pokojna 
Inge Figo, rojena Tameger izhaja iz 
tirolske delavske družine, ki je pred 
začetkom zadnje morije prišla s tre­
buhom zakruhom k nam na Koroško. 
Oče Tameger je bil najemnik grofove 
pristave na Rižberku nato pa prav 
tako na grofovi kmetiji pri Ravnjaku 
ob vznožju starodavne Pece. Hudo je 
bilo življenje te družine, ko je Ingin 
oče kot furman iz grofovskih gozdov 
visoko v Peci spravljal les v dolino. 
Konji so bili edina lastnina te delavske 
družine. Trpljenje in pomanjkanje ni­
sta bila redek gost te najemniške dru­
žine. Kaj kmalu so morali poleg oče­
ta poprijeti za delo tudi otroci, da je 
nekako šlo naprej. Ta privzgojena 
pridnost hčerke Inge pa je bila njena 
spremljevalka skozi vse njeno življenje 
in tudi tedaj, ko je že bila težko bolna.

Pokojna Inge je znala lepo peti. S 
sestro je zapela nešteto pesmi, med nji­
mi tudi naše domače slovenske, ki jih 
je zapela tako originalno, da niti naj­
manj nisi zaslutil, da gre tu za Tirolko. 
Ni pa znala samo slovenskih pesmi, 
naučila se je tudi naše slovenske be­
sede in jo obvladala kot domačini. 
Govorila je nemško ali slovensko. Šo­
vinizma in sovraštva do drugorodnih 
ni poznala, kar o nekaterih drugih pri­
seljencih ne moremo trditi. Vživela se 
je v naše življenje in bila spoštovana 
in ljubljena od vseh. Na njeni življenj­
ski poti se je srečala z delavcem Stan­
kom Figo in se poročila. Skupno jima 
je šlo lažje skozi življenje. S skupnimi 
močmi sta si prištedila toliko, da sta si 
kupila krpo zemlje, da si postavita 
hišo. Veliko je bilo treba še postoriti 
in doprinesti, da je bilo končno tako 
daleč, da sta začela z gradnjo. Vse 
sta napravila sama. Inge je mešala 
malto, opeko pa je polagal mož. Ta 
vzajemna pomoč je rodila lep uspeh — 
nastala je izredno ljubka majhna hi­
šica, ki je pozneje tudi razširjeni dru­
žini, ko sta se rodili hčerki, nudila pri 
jeten domek. Ingi in Stanku pa njun 
ustvarjalni nagon in pridnost nista dala 
miru in sta še dvakrat povečala hišo,

tako da je danes lepa in velika. Mimo­
idočim vedno pade v oči in sprašu­
jejo čigava je ta lepa hiša. Seveda je 
bila malta stalni gost pri hiši, predno 
je nastalo vse to, kar je danes, in vse 
to z lastnimi rokami. Vzajemno sta de­
lila slabo in dobro in marsikateri žulj 
se je moral zaceliti pač ob malti in 
delu za dom. Kako lepo bi se imeli, če 
ne bi prišla potem bolezen.

Da je bila Inge res priljubljena, je 
pričala velika množica pogrebcev, ki 
je prišla od blizu in daleč, da se po­
slovi oziroma da jo spremi na njeni 
zadnji poti. Le težko se bo sprijazniti 
s kruto resnico, da nasmejane in pri­
jazne Inge ni več med nami.

Težko prizadetim možu Stanku in 
hčerkama izrekamo naše globoko so­
žalje. ikej

Teličev priziv 
odklonjen

/do je M JržgT-
(/CK Vmho 7*eh'č /z PoJjKMf z%r<;J; 
vojn//? /rnJoJc/^feu v 5/ouem); fJom% 
v Lošh; JohmJ v z%JM;7 vojn; obso­
jen n% D /d z%po?*d. Njegov oJvetnih 
je ^rof; že) ohsoJb; v/ož;7 ;9r;z;v. Viš­
je soJ/šče je ohr%vn%v%/o j&r;Jožho m 
jrZŠ/o Jo Z^h/jnčh^, J<2 rt/ nobenih 
yom;'s/ehov Zn Jvomov o pr%v;7nosh 
prvostopne soJhe Zn Mho pofrJi/o že 
prej izrečeno huzen. Vinho 7*ehč v 
ohvirn reJnegi! posfophd nima več 
možnosti pritožbe.

Poklonili smo se spominu 
Karla Prušnika-Gašperja

V sredo so minuta tri teta, odkar je umrt dotgotetni predsednik Zveze ko­
roških partizanov, znani in zastužni koroški revotucionar, Karet Prušnik-Gašper. 
Ob tej pritožnosti so predstavniki Zveze stovenskih organizacij in Zveze ko­
mikih partizanov obiskati Gašperjev grob na pokopatišču v Kotmari vasi, kjer 
so mu v spomin potožiti vence, tanez Wutte-Luc, predsednik ZKP, pa se je 
v kratkem govoru spomnit deta in zastug pokojnega. Spominske svečanosti so 
se udetežiti tudi Gašperjeva vdova Terezija Prušnik-Mira s svojci, predstav­
nik generatnega konzutata SFRJ konzut Atfonz Naberžnik, ter predstavniki 
Zveze borcev gorenjske regije.

dneve slovenskega filma
Fitmske predstave bodo:

# v torek 22. marca 1983, ob 20. uri v kinodvorani na Čajni — 
TiSTEGA LEPEGA DNE.

# v sredo 23. marca 1983, ob 20. uri v Burgkino v Veiikovcu — 
DESETi BRAT.

& v četrtek 24. marca 1983, ob 15. uri v kinu Janach v Šentja­
kobu v Rožu - SREČNO KEKEC.

# v petek 25. marca 1983, ob 20. uri v kinu Janach v Šentjakobu 
v Rožu - PUSTOTA.

K oncert KKZ Koroška poje 
v znamenju jubileja

V znamenju 75-letnlce ustanovitve 
Slovenske krščansko-socialne zveze je 
preteklo nedeljo v Domu glasbe v 
Celovcu potekal letošnji koncert Kr­
ščanske kulturne zveze, Koroška poje.

Tokrat so na ko<ncertu sodelovali 
pretežno moški in mešani pevski zbo­
ri iz Podjune, pri čemer je posebej 
treba omeniti pevski zbor Šentanel- 
ski pavri, ki je na prireditvi sodelo­
val kot gost iz matične Slovenije. Ta­
ko je na nedeljskem koncertu KKZ 
skupno nastopalo 15 pevskih zborov, 
temu pa je treba prišteti še združeni 
moški in mešani pevski zbor, ki sta 
pod vodstvom prof. Joška Kovačiča 
zaključila koncert v veliki dvorani 
Doma glasbe. Sodelujoči zbori (in so­
list Anton Feinig) so izvajati skladbe 
domačih koroških skladateljev in ta­
kih, ki so prirejali koroške narodne 
pesmi.

Številnim gostom, ki so do kraja 
napolnili veliko dvorano, je dobro­
došlico izrekel podpredsednik KKZ, 
dr. Janko Zerzer. Prišli so tudi pred­

stavniki kulturnega in političnega 
življenja Koroške in Slovenije. Med 
njimi celovški župan Leopold Gug- 
genberger, predsednik Sveta za kul­
turo pri izvršnem svetu SR Slovenije 
dr. Matjaž Kmecl, predsednik Komi­
sije za manjšinka vprašanja pri RK 
SZDL Danilo Turk, generalni konzul 
SFRJ v Celovcu inž. Marko Kržišnik 
in konzula Naberžnik in Markovič, 
zastopnika ZKOS Martin Zakonjšek 
in Radovan Gobec, avstrijski general­
ni konzul v Ljubljani dr. Georg Weiss 
in konzul Ciril Štern, vodja referata 
za pospeševanje kulturne dejavnosti 
manjšine pri deželni vladi dv. sv. dr. 
Pavel Apovnik in predstavniki 
NSKS, ZSO in SPZ.

Ob koncu je predsednik Krščanske 
kulturne zveze Lovro Kassl zasluž­
nim skladatetjem izročil diplome 
KKZ kot znak hvaležnosti za njiho­
vo delovanje na glasbenem področju. 
Prihodnjo nedeljo bo KKZ priredila 
še koncert v Beljaku in sicer v ta- 
mcšnji Delavski zbornici.

PISMO BRALCA

Pačenje slovenskih imen
Zahva/jp/em se 5/ovenshem% VfStTM- 

Ja je zapise/ beseJo Zi/a oh pri- 
/ihi preJstavitve D%/šhega zvona ta­
bo, bahor je eJino pravi/no — nam­
reč brez prisi/nega j. Nekateri pač 
veJno znova zastopajo mnenje, Ja je 
treba pomagat; rojakom v Zi/sbi Jo­
hn; s tem, Ja jih poučijo o „prav;7- 
nosti" pisanja njih Johne.

Ne razKmem, zabaj zahteva Jr. zl. 
A/a//e, Ja hi mn 5/ovensbi vestnih po­
jasni/, „zabaj se je oJ/oč;7 za novo pi-

savo ZZ/je". Z?i ne hi/o ho/jse, ho ht 
Jr. Z. A/a//e pojasni/, zabaj je po nje­
govem mnenjn pisanje Zi/e hrez j na­
pačno. A/orJa ho po/eg tega še ngoto- 
vi/, Ja gre tn za pisanje, ne pa pisa­
vo. $b/icevanje na 5/ovensbi pravopis 
me ne ho zaJovo/ji/o.

Nebateri najhrž nimajo Jrngega 
Je/a, bot Ja pač/jo /mena s/ovensbih 
brajev in Jo/in. hi ne hi/o ho/jše, Ja 
hi baj pametnega napravi/; za naroJ.

Vincenc GottharJt, Zi/a

PRIREDITVE
VELIKONOČNI OKRAS

v četrtek 24. 3. 1983, ob 19. uri v 
Slomškovi dvorani v Celovcu. Preda­
vatelja: dr. Pavle ZabLatnik in prof. 
Janja Zikulnik.

ODPRTJE SLIKARSKE RAZSTAVE 
STANKA SADJAKA

v petek 25. marca ob 18. uri v Mo­
horjevi knjigarni. Ob tej priložnosti 
bo dražba slike v prid prizadetim 
otrokom.
Razstava bo odprta do 23. aprila 1983

Slovensko prosvetno društvo „Radi- 
še" vabi na komedijo

40 KARATOV
v soboto 19. marca 1983 ob 20. uri v 
kulturnem domu na Radišah.
Gostuje: Kulturno društvo Brezje

Krščanska kulturna zveza v Celovcu 
vabi na jubilejni koncert

KOROŠKA POJE
v nedeljo 20. marca 1983, ob 14.30 uri 
v Delavski zbornici v Beljaku, Kai- 
ser-Josef-Platz.
Nastopajo zbori iz Roža in MePZ 
,,Hrast" iz Doberdoba v Italiji.

SPD ,,Edinost" v štebnu vabi na
FILMSKI VEČER

v petek 18. 3. 1983, ob 20. uri v go­
stilni Juena. Amaterski film bo pred­
vajal Franc Krajger iz Stebna.

Menjava denarja
Stanje v četrtek 17. marca 1983

Za 100 din dobite 19.00 šil
Za 100 din plačate 24.00 šit
Za 100 iir dobite 1.15 šil
Za 100 tir plačate 1.24 šil
Za 100 mark dobite 694.00 šil
Za 100 mark plačate 710.30 šil

Slovensko prosvetno društvo „Biser- 
nioa" v Celovcu vabi na ogled video­
filma o

SLOVENSKI LITERATURI 
NA KOROŠKEM

v petek 18. marca 1983, ob 19. uri v 
dvorani studia ORF v Celovcu.

Krščanska kulturna zveza v Celovcu 
vabi na jubilejna koncerta

KOROŠKA POJE
ob 75-1'etnici ustanovitve Slovenske 
krščansko-socialne zveze za Koroško 
*v nedeljo 20. marca 1983, ob 14.30 

uri v Delavski zbornici v Beljaku 
Nastopajo zborti iz Roža in MePZ iz 
Doberdoba v Italiji.

SPD „Danica" v Šentvidu v Podjuni 
vabi na predstavitev ljudske igre

DIVJI LOVEC

v soboto 19. marca 1983 ob 20. uri v 
Kulturnem domu Danica v Sentpri- 
možu.
Gostujejo igralci Kulturnega društva 
Jezersko. V njej nastopajo tudi člani 
moškega zbora SPD „Zarja"

Prisrčno vabljeni

POSOJILNICA 
ŽELEZNA KAPLA išče 

NAMEŠČENCA
za celodnevno nastavitev.

Znanje obeh deželnih jezikov, 
odslužen vojaški rok. Absol­
venti trgovske šole - trgovske 
akademije - ABI-tečaja imajo 
prednost.
Interesenti naj pišejo na 
Posojilnico Železna Kapla 
9135 Železna Kapla 67 
Plača in vstop po dogovoru.
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Vesti iz Rinko!
Oglašamo se iz naše vasi, ki je bolj 

°b strani vsakdanjega hrupa, vendar 
Pa tudi tukaj živimo s časom. Tudi no- 

Primanjkuje, vendar jih vsakdo 
rajši bere kot piše, pa čeprav so vmes 
Pač tudi take, ki govore o naših sova­
ščanih, o delu, o rojstvih, porokah, o 
smrti in življenjskih jubilejih. V drugi 
Polovici februarja je še vsa čila in 
delovna Bidrihova mati, Marija Perč 
Praznovala svojo 80-letnico. Kljub te­
mu, da je morala vse življenje trdno 
m skrbno delati, če je hotela, da se 
ohrani Bidrihovina, na katero se je pri­
možila pred skoraj 60 leti, je dočakala 
'epo in častitljivo starost.
- "'drihova mati se je rodila v Šmar- 
ish pri Koleniku. Bila je zadnja od de­
setih otrok in ni bilo lahko zapustiti 

omačega ognjišča, brate in sestro, ko 
te spoznala fanta Ferdinanda Perča, 
-io katerega se je odločila, da deli z 
Ojim dobro in slabo za vse življenje.

Ojena dela na domačiji, ki ni tako 
.epo položna, kot so kmetije v dolini, 
P kot mladi Bidrihovi materi ni bilo 

edo, ko je prišla na Bidrihovino, kjer 
Pojja in travniki lepo na ravnem, 

možem Nanteinom sta morala po­
leno prijet; 2(3 <lg]Q. Kljub lepi legi 

metije in lažjemu delu kot v gorah, 
' bilo vedno lahko iztrgati zemlji vse 

^ ' kar sta potrebovala družina in dom. 
, Pridnostjo in skromnostjo sta z mo- 
ern dobro gospodarila, kar pomeni, 
° sta morala pošteno prijeti za delo. 

, ° se je sčasoma družina večala — 
. "jko, Andrej, Stefan in Marica — pa 
te bilo treba prizadevnost za obstoj še 
Podvojiti. Bidrihova mati se vsega tega 

ustrašila. S ponosom in vztrajnostjo, 
'sta dani slovenski materi, je nosila 
'eme, da ohrani dom in družino pred

nevernostjo propada. Da pa je Bidri­
hova maii vse to zmogla, je morala 
neštetokrat s svojimi kmetijskimi pridel­
ki romati v Celovec na trg, da z izku­
pičkom krije svoje potrebe. Hudo je 
bilo, ko v domačem kraju ni bilo dosti 
odjemalcev — v Celovcu se je sicer 
roba prodala, vendar ne vedno tako, 
kot bi si to želeli. Iz Celovca se je 
vračala vedno zadovoljna, pa čeprav 
v denarnici ni bilo odvišnega denarja, 
s katerim bi si kupila nekaj za svoj 
prazni želodec.

Kljub vsem bremenom številne dru­
žine je mati vzgojila otroke v marljive 
in zavedne člane naše narodne skup­
nosti, ki zvesto čuvajo izročilo naših 
prednikov. Sedaj, ko Bidrihova mati v 
krogu svojih domačih uživa svoj zaslu­
žen pokoj, se še rada ozira proti nje­
nemu rodnemu kraju in z zadovolj­
stvom ugotavlja, da je bila njena 
življenjska pot sicer delavna in trda, 
vendar pa uspešna in plemenita. Še 
danes, z osemdesetimi leti, ne more biti 
brez dela, kajti vsako prosto uro izrabi 
za kvačkanje — izdelavo raznih okras­
nih prtov. Ti izdelki so zelo lepi in dra­
goceni in zahtevajo veliko potrplje­
nja in dobrih živcev. Želimo da bi tu­
di v bodoče delala za kratek čas te 
umetnine, ki so ji v veliko veselje ter 
da bi še dolgo ostala zdrava, srečna 
in zadovoljna v krogu svojih domačih.

3
Pri nas pa smo imeli v gosteh tudi 

belo smrt, ki je iz naše srede iztrgala 
dobrega soseda in vaščana Krojniko- 
vega gospodarja, Lovrenca Hafnerja. 
Pokojni je bil s celim svojim srcem 
kmet. Pridno je obračal rinkolške nji­
ve in sejal, da so mu dajale vsakdanji 
kruh. To svoje delo je lahko opravljal,

Gore pozimi še boij privlačne

. Turni smučarji imajo mncco več od zimskih čarov v gorah kot 
'bgi smučarji, ki so navezani na steptane proge in žičnice. Deiovni 
^°9 siednjih je omejen na razne smučarske centre.

Turnemu smučarju pa je odprt ves gorski svet, ki je pozimi še 
posebno priviačen, saj je poin naravne neomadeževane zimske iepote. 
h^otiv z nedeijskega izieta Siovenskega pianinskega društva Ceiovec. 

°Sted s pianine Jepce v Juiijske Aipe.

saj je bil vedno zdrave in močne na­
rave. Pa prišla je bolezen in ga prikle­
nila na posteljo. Počasi so mu moči 
pešale in težko je bilo v njem, ko se je 
moral počasi sprijazniti z dejstvom, da 
mu ni rešitve in da se bo moral za 
vedno posloviti od svoje ljubljene do­
mačije in vaščanov. Kljub temu, da na 
svoji življenjski poti ni našel življenj­
ske sopotnice, je vzorno in dobro go­
spodaril. Dočakal je 77 let, ko nas je 
zapustil v globoki žalosti.

Od pokojnika smo se poslovili na 
šmihelskem pokopališču. Pokojni Kroj- 
nik je bil dober sosed in mož, ki ni­
koli ni zatajil, da je Slovenec, ki ga 
je rodila slovenska mati. Domača zem­
lja naj mu da mirno spanje. Svojcem 
izrekamo naše globoko sožalje.

ikej

Izlet v Senj, Plitvice 
in na otok Rab

Avstrijsko-jugoslovansko društvo 
organizira v času od 12. do 15. ma­
ja 1983 izlet z omnibusom v Senj, 
Plitvice in na otok Rab.

Kdor še ni obiskal teh krajev ima 
tokrat lepo priložnost spoznati naj­
lepši del Hrvatske tako po zgodo­
vinski plati, kakor tudi po naravnih 
čudežnih lepotah. Organizatorji so 
imenovali to potovanje „Po sledeh 
rdeče Zore" (znan mladinski roman 
„Rdeča Zora in njena tovarišija") 
in zaobjema znano piratsko mesto 
Senj, kjer so nekoč gospodarili 
Uskoki. To so bili hrvaški in srb­
ski begunci iz Bosne, ki so v 16. 
in 17. stoletju bežali pred Turki na 
ozemlje Avstrije in Benečije. Prvot­
no so pomagali Benečanom proti 
Turkom, pozneje pa postali njihovi 
najresnejši tekmeci. Iz tistih časov 
še obstaja uskoška trdnjava Ne­
haj. Ta romantični svet nekdaj ta­
ko slavnih Uskokov bo prvi cilj iz­
leta, od koder se bodo udeleženci 
podali k svetovno znanim Plitvičkim 
jezerom in pa na otok Rab, ki ni 
samo znan po njegovih naravnih 
lepotah, temveč tudi po nekdanjih 
koncentracijskih taboriščih, kjer je 
umiralo in trpelo na tisoče Jugoslo­
vanov.

Odhod bo iz Beljaka 12. maja ob 
6. uri zjutraj. Smer potovanja je sle­
deča: Celovec-Ljubljana-Postojna 
—Rijeka—Crikvenica—Senj—Plitvice 
—Rab ter nazaj proti Kočevju—Ljub- 
Ijana-CelovecvBeljak.

Cena znaša 1420 šilingov za 
člane in 1500 šil. za nečlane. Pri­
jave so možne do 20. marca na 
naslov: Osterreichisch-jugoslawi-
sche Gesellschaft, Theatergasse 4, 
9021 Klagenfurt/Celovec.

Zveza koroških partizanov vabi na potovanje z udobnim Sienčniko- 
vim avtobusom

SKOZI JUGOSLAVIJO, BOLGARIJO, TURČIJO IN GRČIJO

Predviden je sledeč spored:
1. dan, 5. 5. 83. Pliberk—Celovec—Ljubelj—Ljubljana—Zagreb—

Novska—Jasenovac—Slavonski Brod—Beograd.
2. dan, 6. 5. 83. Beograd—Niš—Dimitrovgrad, meja Sofija—Plovdiv.
3. dan, 7. 5. 83. Plovdiv—Svilengrad—turška meja—Odrin—Istanbul

(Carigrad).
4. dan, 8. 5. 83 Celodnevni ogled carigrajskih znamenitosti.
5. dan, 9. 5. 83. Dopoldne nadaljevanje ogledov, popoldne prosto.
6. dan, 10. 5. 83. Istanbul — vožnja po mostu preko Bospora v azij­

sko Turčijo — ob Marmarskem morju preko Burse v Kana- 
kale pri Dardanelah.

7. dan, 11. 5. 83. Vožnja do Troje in ogled slovitih izkopanin — Ka-
nakale, s trajektom preko dardanelske ožine v evropsko 
Turčij o—Kesan—Ipsala—grška mej a—Ka valla—Solun.

8. dan, 12. 5. 83. Solun—Gevgelija—jugoslovanska meja—Stobi, ogled
izkopanin — Skopje.

9. dan, 13. 5. 83. Skopje—Kosovo polje—Kosovska Mitroviča—
Cačak—Titovo Užice.

10. dan, 14. 5. 83. Titovo Užice—Sarajevo—Travnik—Jajce—Banja
Luka.

11. dan, 15. 5. 83. Banja Luka—Okučani—Zagreb—Maribor—Pliberk
—Celovec.

Cena potovanja je S 5.500.— na bazi polpenziona — prenočišče v 
dvoposteljnih hotelskih sobah, zajtrk in večerja. Prijave pismeno 
na Zvezo koroških partizanov, 9020 Celovec, Gasometergasse 10, ali 
po telefonu, dopoldne (0 42 22) 51 37 52, popoldne 59 37 74.

Za organizacijo potovanja 
Janez Weiss 1. r.

O krajevnem imenu Čemernica
/(Jer jr pozorno pretrg/ u%Mo 

fre/? orggnizgtor;cr zg po/?oJ z!R7- 
770V/) P7:Č, jf mogf/ Kgofovzh, Jg 
toMgf v 5/ow?!sM?M n) Mo
več zgpzTgno, Jg je Vgri teM ;n po- 
/)oJ?!'Mv pri Po/ggcg wg T/oJnini, 
temveč pri PoigncM wg ČEA77/RN7C7.

7*o spremembo smo storZ/7 ng že/jo 
tgmMjsnpT! Jomgčinov, M' frJi;o, Jg 
niso Jomg ng 7/oJnini temveč ng Če- 
mernici. (grgJ/ ne ^?ozr?g)o Čemerni- 
ee/Tse^emernitzen). 7*g n)i7?ovg že/jg 
se je seveJg npoštevg/g, zgto tnJi to- 
Mgtng spremem7?g Mg/evnegg ngzivg. 
7/oJnino, nemško /čgnin, tore) se- 
stgvi)gtg Jve ngte/)i — vz7?oJni Je/ 
/TMeHgjejo 7/oJning, zg^oJni Je/ pg 
Čcmernicg, /oči jg g/o/?o^ grg/?en, 
s^ozi Mteregg se )e ne^oč vi/g cestg. 
No, to )e sejg) rešeno in Čemerničgni 
ng) ngm ne zgmeri)o, Jg smo )//? že 
neM) /et nehote zgpostgv/)g/i in tg^o 
Jg)g/i prejnost 7/oJnini.

/čof pr;pgJm7n ngroJg, /n preJstgv- 
/)gmo mgn)šino, smo nggn)eni ^ temn, 
Jg rgJi ngotgv/)gmo pomen izvorg 
^rg)cvni/? imen in priimkov, v tem 
primem — oJ MJ /?eseJg Čemerniegf' 
Ngn^ o prvotnem pomenn 7?eseJ se 
imenn)e pomenos/ov)e (*etimo/ogi)g) in 
tgMni etimo/ogi smo ng srečo tnJi M- 
roš^i 5/ovenci. Do/go smo gmntg/i in 
končno /e ngš/i s/eJ oziromg rgz/ggo 
zg to /u*g)evno ime Čemernicg v T"/g-

nins/tem vestniM, /etni^ 7977 (g/gsZ/o 
P/gnins^e zveze 5/oveni)e), ^)er D%- 
šgn Čop v svo)em prispeven ,57oven- 

Mgjevng imeng in priimki ng 7(o- 
roš^em in Vz/?oJ?!e77? 7*iro/s^em" meJ 
Jmgim prgvi s/eJeče; Čemernicg/ 
T^c7?e??:er?:/rzf?: pomeni poto^, M te­
če tgm, ^)er rgste mnogo čemernicg 
( = fe/o/?, nemško 5c/meerose). 7*e/oZ? 
img ngmreč čemerno ( = stmpeno) 
korenino in se )e svo)e čgse mnogo 
Mporg/?/)g/ v zJ?gwfvg. 7n t% )e zg- 
nimivo s/eJeče; poto^, M teče s^ozi 
zg/?oJno območje Čcmernice nimg 
imeng, to se prgvi, Mr )e neM) po­
vsem nengvgJnegg, Jg gg Jomgčini 
imensko ne regisfrirg)o (ne pozng)o). 
7*gč pg se po)gv/)g ime tegg potoM v 
specig/M/? /:of DerToeMc/?, M pg )e 
Jomgčinom popo/nomg tn)e (eJen iz- 
meJ mnogi/? nes?nis/ov v Mroš^i gor­
ski ??o?we?:Mgfgr?). Ne/?ote se stgvi 
vprgšgn)e, če se ni neMč prgv tg po- 
to^ imenovg/ Čemernicg in Jg )e Mg) 
po tem potoM JoM svo)e ime, M)ti, 
/?ot smo že omeni/i, pomeni Čemerni­
cg v prvi vrsti poto^. Dg se imeng 
^rg)evi?nen?t)e)opopotoM/?ninič 
nengvgJnegg (Mg) 7/istricg o/? potoM 
7/istricg, O/nrsM o/? O/nrsMm poto- 
M, LiMče o/? 7.i/mčni, 7?e/g 0/7 Z?e/i 
itJ. . . .), zgto sMro ni Jvomg, Jg )e 
prgvi/no ime potoM Čemernicg, po 
Mterem )e ngse/)e Jo/n/o svo)e ime.
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4000
ČASU PRtMERNA POVEST )Z PRiHODNJtH DOB

(Po vzorih dr. Ničmaha napisal dr. Nevčsekdo)

" h ako nas bodo," govori
e lolični mož, razvnet od svetega ognja, „in ako nas bo­

st Poganjali, kakor so nekdaj preganjali Kristusove apo- 
e in učence, ako nas bodo vlačili po shodnicah in nam 

!iuh^' trenutek življenja, kje naj si iščemo prave
p ezni in tolažbe, če ne pri tovarišicah, podeljenih nam 
g. riajnovejšem svetlem dekretu?" Nato se postavi na 

cerkveno stališče, ki je vselej in povsod odločilno 
Sr-^cikom ..strožje observancije". Po njega prepričanju bi 
p^. ^ in mogel trditi te duševen slepec, da bi bil najnovejši 
p ^svetli dekret cerkvi kot takšen na kvar. Ravno narobe! 
^ P°vil bi se oni čisti in blaženi Benjaminov rod, odprl 

so studenec, iz katerega bi sveta cerkev zajemala svoje 
snikg po rojstvu že namenjene za svoj poziv. ..Ako bi 

p /P Zaženi Anton od Kala" — tako konča kanonik svoj 
i^or *- ..zasedel stolico Svetega Nikolaja, menimo, da bi 
y. ol prav ta presvetli dekret, s katerim si je tvoja prejas- 

s* 'h premilost pomnožila slavo in mir!"
„ln vi hočete biti deležni dobrot svetega dekreta? 

nadškof.
Hočemo! Soglasno smo sklenili!" 
..Vsi?"
.Vsi!"

..Stopite k služabniku Gregoriju, in ta piši!"
Vseh štiristo kanonikov se gnete okrog mize ubogega 

Gregorija, in ta piše in piše, da ga prstje bole in da mu 
znoj kaplja na beli papir, kamor zapisuje svojih kanonikov 
srčne želje.

Sivi nadškof pa vtem sprejema druge prosilce. Pri­
hajali so, kakor prihajajo ose na medeno hruško, in vrata 
so si podajali iz roke v roko. Polnoštevilno se je zbrala vsa 
..skrajna" stranka, in vsakdo v nje vrstah je gojil željo, da 
bi se udeležil dobrote najnovejšega presvetlega dekreta. 
Višji pastir pa je pod težo svojega zlatega ornata kar 
omagoval na zlatem prestolu, in zelo sem se čudil, da ga 
ni tedaj treščila kap v smrti temne prepade. Iztežka dvigne 
trudno lice in z mrtvim pogledom premeri zbrane prosilce 
v širni dvorani. Vsi pričakujejo, težko pričakujejo končne 
odločbe.

,,Vsi ste zbrani," prične archiepiscopus ,,in polnošte­
vilno vas vidim pred svojim prestolom. Niti enega ne po­
grešamo! Pač, pač, Andrej, stari kaplan Svetega Jakoba 
župe, ta je izostal, njega pogreša naše oko! Benedicite! 
Benedicite!"

Prezgodaj se je razveselil nadškof Martinus! V tistem 
hipu se namreč odpro vrata, in v dvorano prisope — ker 
komaj hodi — stari kaplan Andrej. Putika mu je mučila 
ude, zato mu je postrežnica Anica s flanelo ovila malone 
vse telo. Pri vsakem koraku zaječi in bi se brez dvojbe 
zgrudil na svetli tlak, da se ne opira na svojo postrežnico 
Anico. Ta je kar prišla s svojim gospodom, in ker je imela 
ravno dan svoje dispenze, nismo se čudili, da je govorila 
prav veliko.

Ko priječita in prikrevsata pred nadškofa, začeblja 
takoj: ,,Evo naju, in sedaj govori, gospod Andrej!"

Gospod Andrej ne more takoj dobiti besede in gleda 
kakor zaboden voliček v škofa svojega.

..Govori!" zjezi se le-ta. ,,Govori!" zjezi se tudi po­
strežnica, ,,sedaj je čas, da govoriš."

,,No, no," prične Andrej, ,,tvoji svetlosti je itak vse 
jasno. Hvala za najnovejši presvetli dekret! Dober je, samo 
da bi človeka ne drla putika in tisti preklicani kašelj vsako 
jutro!"

,,Kaj bi se plazil okrog oglov," zatogoti se Anica, 
,,govori naravnost! Kaj meniš, da je bilo prijetno, ko sem 
te ovija deset let? Rada bi vedela, kdo bi te bil! Govori, 
toda hitro!"

,,Saj govorim! Evo dekreta vaše presvetlosti in dober 
dekret je to. No, če ni drugače, saj se tudi oženim, celo 
osemdesetletnemu Davidu so dali mlado deklico ..."

,,Kaj? Mlado hočeš?" zatuli postrežnica Anica. ,,Do­
kler sem bila mlada, bila sem dobra, sedaj, ko sem stara, 
hočeš pa imeti mlado! Lepa je ta! Ali toliko ti povem, če 
mi jo privedeš v hišo, tedaj me šele spoznaš! Zavijem ji 
vrat, izpraskam oči in na kosce jo razrežem. Tebi pa ne 
vem, kaj naredim! Vse! Mlado, glejte no, mlado!"

Zdajci se stari ženski stori tako milo, da se spusti v 
glasen jok.

,,Sedaj, ko se mi nudi velika sreča, sedaj me neče! Je 
li to krščansko?"

Otira si debele solze z velega obraza in ječi: ,,To ti po­
vem, gospod Andrej, drago mi plačaš ta trenutek! Mlado 
ženo in pozneje kopo otrok v hišo, seveda, to bi bilo po 
tvojih mislih! Ali tako ne bodeva vozila, gospod Andrej, 
ker veš, kako je, in veš, kaj vse vemo, ti nehvaležnik!"

Sedaj mine potrpežljivost staremu prelatu; zato veli 
strežniku, naj odvede čudno dvojico iz dvorane. Culi smo 
še pri zaprtih vratih, kako je grmela postrežnica Anica na 
svojega gospoda Andreja, katerega je stokajočega sprav­
ljala po stopnicah. Na svojemu sedežu pa se je dvignil 
nadškof Martinus. Navzlic svoji starosti je stal kakor hrast
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Z okusom morjaBodimo dobri sosedje
(im večje je stanovanjsko naselje, tem bolj 

osamljeni so ljudje, ki stanujejo v velikih blokih 
in visokih stolpnicah. Priselili so se iz različnih 
koncev mesta, niso še pognali korenin, ne pozna­
jo sosedov, s katerimi se srečujejo na stopnišču, 
v dvigalu, v trgovini. Ljudem, ki imajo majhne 
otroke, je laže. Otroci ne poznajo zadržkov, 
kmalu se spoprijateljijo in preko otrok navežejo 
prijateljske stike tudi njihovi starši. Kako pa se 
zbližamo s sosedi, če nimamo ravno majhnih 
otrok?

Medsosedski odnosi so lahko vljudni, prijazni, 
prijateljski ali izrazito prisrčni. Vsak izbere na­
čin, ki mu najbolj ustreza in ki ustreza tudi sose­
dom, s katerimi se želi zbližati. Vsak način pa je 
boljši od popolne odtujenosti, ki nas začne sča­
soma težiti in nam brani, da bi se počutili v blo­
ka ali stolpnici zares doma.

Prvi korak je vedno najtežji. Kako naj se zbli­
žamo s sosedi? Najpreprosteje je, da sosede 
pozdravimo. Nasmehnemo se in rečemo „dober 
dan*, sosed nam bo pozdrav zagotovo vrnit.

Čez čas se že lahko ustavimo in izmenjamo 
nekaj besed o vremenu, o gneči na avtobusu, o 
otrokih, počitnicah, stanovanju. Vendar ne pre­
tiravamo. Sprva je boljše, da smo zadržani, pre­
tirana vsiljivost soseda nemara odbija.

V primernem trenutku je lahko pogovor malo 
izčrpnejši, na primer takrat, ko stojimo v trgovi­
ni v isti vrsti ali ko čakamo na dvigalo ali avto­
bus.

Sosedu ponudimo pomoč. Ko vidimo, da je 
preobložen z zavitki in vrečkami, mu podržimo 
vrata ali se ponudimo, da mu pomagamo odne­
sti nakupljeno domov. Beseda da besedo in led 
med sosedi je kmalu prebit.

Če se preselimo v novo stanovanje, se pred­
stavimo novim sosedom. V velikem bloku ali 
stolpnici zadostuje, če se predstavimo le sose­
dom iz istega nadstropja. S sosedi se začnemo 
pozdravljati, kasneje pa tudi navežemo odnose, 
ki se nam zdijo najprimernejši.

Vljudnostni odnosi, s sosedi se pozdravljamo, 
ko se srečamo, se nasmehnemo, prijazni smo, 
vendar ne načenjamo pomenkov, ker nam ni do 
tega.

Vljudnostno prijazni odnosi: pozdravljamo se, 
srečujemo se z nasmeškom, pripravljeni smo tudi 
na krajši, a brezobziren pomenek. Za novo leto 
voščimo sosedom, v pisemski nabiralnik jim spu­
stimo kartico s čestitkami.

Prijazni odnosi: pozdravljamo se, srečujemo 
se z nasmeškom, včasih se tudi dlje časa pogo­
varjamo. Sosedu smo pripravljeni pomagati, če 
nas potrebuje. Ob novem letu gremo osebno 
voščit vso srečo.

Prisrčni odnosi: pozdravljamo se z nasmeškom, 
ob novem letu in rojstnih dnevih izmenjamo 
drobna darila v znamenje pozornosti. Pripravlje­
ni smo priskočiti na pomoč v stiski in sprejeti so­
sedovo pomoč, če tako nanese. Kdaj pa kdaj po­
vabimo sosede k sebi na prigrizek ali pijačo.

Prijateljski odnosi: S sosedi se pogovorimo o 
vseh stiskah in težavah. Kadar kam odpotujemo, 
mu zaupamo ključe stanovanja. Prav tako on 
nam. Ob koncu tedna gremo pogosto n& sku­
pen izlet, piknik. Pogosto gledamo televizijo pri 
sosedovih ali oni pri nas. Za praznik in rojstne 
dneve se obdarujemo z osebnimi darilci.

Ni pomembno le to, kakšne stike želimo nave­
zati s sosedi mi, ampak upoštevamo tudi sose­
dove želje. Ne vsiljujemo mu svojega prijatelj­
stva in ne zahtevamo od soseda, naj nam začne 
na dolgo in široko pripovedovati o podrobnostih 
svojega zasebnega življenja. Nekateri ljudje že­
lijo živeti bolj odmaknjeno, pa tudi ne znajo 
jasno povedati. Sosed se, na primer, ne bo bra­
nil, če mu bomo med dopustom zaupali svojega 
kanarčka v oskrbo, ker pa mu je to odveč, se 
nas bo v prihodnje izogibal in bo do nas bolj 
hladen.

Nekateri sosedje tudi zamerijo, če si pri njih

Ribe so zadnje čase, posebno pa zdaj, 
na pomlad, vse bolj cenjena in priljubljena 
hrana, naj bodo sveže ali zamrznjene. Če 
pripravljamo ribe za glavno jed, moramo ra­
čunati na osebo 20—25 dag ribjega mesa, 
če pa nameravamo ponuditi cele ribe, naj 
tehta ena vsaj 50 dag. Sveže ribe moramo 
uporabiti takoj po nakupu. V hladilniku sme­
jo stati največ en dan, zaviti pa jih moramo 
v vlažen pergamentni papir. Zamrznjene ribe 
odtajamo in potem poljubno izgotovimo, 
ribje panirane fileje pečemo kar zamrznjene.

Ni dobre ribje jedi, če ne upoštevamo treh 
osnovnih pravil pri pripravi: temeljitega či­
ščenja, pravilnega soljenja in kisanja. Ribo 
očistimo in jo splaknemo pod mrzlo tekočo 
vodo. Ne puščajmo je ležati v vodi. Po pra­
nju jo dobro osušimo.

Ribje meso obilno pokapljamo z limoni­
nim sokom ali kisom in pustimo stati naj­
manj četrt ure. Zaradi kisline bo meso bolj 
čvrsto, ostalo bo lepe bele barve in nepri­
jetni vonj bo odpravljen.

prepogosto izposodimo sladkor, sol, kis in po­
dobne stvari. Ljudje so lahko zelo natančni, moti 
jih, če jim izposojenega ne vrnemo v enaki koli­
čini in obliki, ali če na sposojeno celo pozabi­
mo. Takšne malenkosti lahko skalijo sicer dobre 
medsosedske odnose.

Najbolj škodljivo pa deluje na dobre odnose 
v sosedstvu obrekovanje. Bodimo zadržani, ne 
vtikajmo nos v osebne zadeve tujih ljudi. Sosedu 
ne pripovedujmo ničesar o drugih sosedih. Ne-

Ribo solimo vselej šele tik pred pripravo.
Poleg soli, popra in limoninega soka so­

dijo k ribam skoraj vse suhe in sveže za­
čimbe, od kaper in čebule do česna, gor­
čice, peteršilja in paradižnikovega ketchupa.

KUHANA RIBA
Zamrznjenih rib ne uporabljamo za kuho, 

ker hitro razpadejo. Za kuhanje rib potre­
bujemo večji lonec. Najpomembnejša je 
mešanica, v kateri kuhamo ribo: dobro so­
ljena voda, ki ji dodamo dve, z nageljnovimi 
žbicami pretaknjeni čebuli, šest do osem 
poprovih zrn, lovorov list, narezan rdeč 
koren, malo vina ali kisa in sladkorja in jo 
kuhamo 10 minut. Potem damo vanjo ribe 
(biti morajo prekrite z vodo) in jih previdno 
kuhamo deset do petnajst minut. Voda ne 
sme vreti.

DUŠENJE: ribe solimo, začinimo in v ma­
lo slane vode dušimo petnajst minut.

PEČENJE: ribe solimo, osušimo, položi­
mo v ne prevročo maščoba, da ostane me-

mara bo posumil, da tudi o njem tako govorimo, 
kadar smo z drugimi sosedi, in se nas bo začel 
izoqibati.

Čim boljše odnose imamo, tem prijetnejše je 
življenje, ki ga preživimo med štirimi stenami 
svojega doma. Prizadevajmo si po svojih naj­
boljših močeh, premagujmo odtujenost, ki je po­
gostna v velikih stanovanjskih soseskah. Če bo­
mo tako ravnali vsi, bomo kmalu navezali dobre 
sosedske odnose.

Ne preprečujmo naravnega potenja - 
Koristno knajpanje - Pa dezodoransi?

Vreme postaja toplejše, vendar stanovanj in delovnih prostorov še nekaj časa 
ne bomo nehali ogrevai. Tudi za popolno spremembo garderobe še ni napočil čas. 
Zato se v tem vmesnem sezonskem intervalu pogosteje srečujemo z neprijetno te­
žavo, potenjem. Vendar se ji z le malo truda lahko uspešno upremo.

Če je potenje postalo prekomerno, ga je treba omejiti do normalne količine, 
nikakor pa ne preprečevati, kajti to bi bilo škodljivo. Koža mora normalno in ne­
ovirano opravljati svoje naloge, med katerimi je tudi izločanje odpadnih snovi iz 
telesa. Nekoliko vam bo že uspelo zmanjšati prekomerno potenje, če boste popili 
manj tekočine. Pri posebno trdovratnih primerih bo še najbolj pomagalo pogosto 
kopanje, ali kar je še boljše, pogosto tuširanje. Prav nič ni potrebno, da se junaško 
polivate zdaj z vročo in potem z ledeno mrzlo vodo. Toda milo menjavanje tempe­
rature vode, usmiljeno knajpanje, velja za zelo koristno.

Uporabljanje različnih kemičnih preparatov, ki naj bi popolnoma preprečili 
potenje, je zdravju škodljivo. Neprijeten vonj potu pa lahko preprečite z uporabo 
primernih dezodorantov. Pot sam namreč nima neprijetnega vonja. Ta se razvije 
šele, ko začnejo na zraku pot razkrajati bakterije.

Pri izbiri dezodoransov morate paziti, da izbirate take, ki so brez vonja, ali pa 
vsaj take, katerih vonj se ujema z dišavami, ki jih po navadi uporabljate — s par- 
femom in kolonjsko vodo.

Res ni vedno časa, da bi dvakrat ali celo trikrat dnevno tekali pod tuš. Morda 
se vam vlečejo sestanki tudi po ves dan in umijete si lahko tu in tam kvečjemu 
roke. Takrat so dezodoransi zelo dragoceni, saj je njihovo delovanje dolgotrajno. 
Na tržišču pa jih že tudi prodajajo toliko, da z izbiro ni zadreg. Nasprotno — še 
prerado se zgodi, da izberemo napačnega. Posebno moški naj bi pazili, da ne se­
žejo v kopalnici kar po ženinem odišavljenem dezodoransu, saj je v trgovinah do­
biti dovolj teh preparatov tudi posebej za moški spol.

so sočno (mešamo lahko olje in margarino). 
Pečene ribe so najboljše, če jih prej narahlo 
povaljamo v moki ali v moki in stepenem 
jajcu. Lepo spečemo ribe tudi v pečici s 
kosi slanine. Pečemo od 40—60 minut, vmes 
polivamo s sokom. Poleg lahko dušimo tudi 
por, paradižnike ali šampinjone.

PRILOGE: k pečenim ribam: krompirjeva 
solata, riž, krompir s peteršiljem, vse zelene 
solate ali vložena zelenjava, hladne omake. 
H kuhani ribi ponudimo slan krompir s pe­
teršiljem, špinačo in drugo zelenjavo, tople 
omake, hladne omake, majoneze.

Dušene ribe obložimo s krompirjem, gra- 
hom ali mladim korenjem, špinačo, stročjim 
fižolom, gobami, paradižnikom ali vinsko 
omako.

Česen -
kralj vseh začimb

ČMfn ;c :z srednje zlzije, a je žf
ztArvngj rgzr:r:( v Evropo. DanM gg poz?Mj<? 
/n gojijo po svefM. V Teč ^of pcr
/ftij?, or/^gr c/ofMtfo česen goji, si je pri^o- 

vejico Mgvi/Hsenij; prijgteijfu. Čgstijo g% 
pre<čtisen: zgrgiii prijftnegg o^HSg, ^i gg <čg j^' 
ičew. Grs^i jiiozo/ Pirggorg je Jg/ cef<? 
čgstn: tiZičeve^ ^rgijg vse/? zgčim^.

Česen pg so ceni/i tKičz zgrgJi njegofi^ z<ir4' 
fiiniE KČin^ov. Veijgi je zg sirnimi piorjnosfi i% 
večne nzigciosti. V sfgrenz in seJgnjenr ve&% 
gg preJpisovg/i zoper pege, zJgfenico, ^oze; Z 
njim so zrirgviii rnrii ngjrgziičnejše ženske 
žgve.

Čeprgv s česnom rigniignes ne zzčrgtiimo 
^oz, ne zigtenice, pg ventigrie (gi^o rečenro, 
cig je česen zcirgv. Vse^gje vitgmine zf, C' 
.Sporiimjg preimvo in izznenjgvo snovi v org%' 
nizmg. Če gg retino nživgmo, rgtii znižgje ^cv­
ri: prifis^ in izimijsnje pre^rvgvitev. Ererič?)<? 
oije giiicin, ^i gg vseimje, pg zgvirg vnef%z 
procese.

V ^gAinji je česen nepogres/jiti. 5&orgj 
igA^o (gže ngšteii jeti:, v Aigiere česen ne so<%
— ^ot o^rgfno. Z-gii^o pg rečemo, tig Mponr%' 
ijgmo česen pri vsg^i jetii, ^i jo iittii soiimo.

Česen izimijsg vrsto jetii. 5tro^ česng v vo- 
tii, v &gteri ^niigmo stročji /ižoi gii imrtio#* 
oArovt, tig zeienjgvi čisto poseben, i?oij pienrZ- 
n:t o^KS. Nnjno pg sotii — v večjih &oitči?H*^
— v ngsietinje jetii;

^ ^ mgstni svinini gii irrgvini,
^ števiinim specigiitetgm sretiozems^e 

^rtiiinje,
^v jetii, priprgvijene s pgrgJiŽHi^om,
* poseimo tioi?er o&KS tig spo?w/gt/gns^iMi 

jniigm,
3 ointsen je tntii pečen krompir, če gg zttvi" 

nimo s česnom (poieg porg, rožmgring in iniZM 
ii^ej,

^ sicer pg gg igii^o ^onzčnHirgmo z tiomgi'* 
vsemi zgčimimmi.

Pri vsem tem si veijg zgpomniti se toi?' 
Česng ne prgžimo, ^er ne prengšg vroče 
sčoi?e.

sredi ravnin. Srd mu je ojeklenil vsak živec, in bliski so mu 
švigali iz oči.

„Sedaj je končano. Hvala božji Porodnici, da se nam 
je odkrila resnica! Satan sam nam je zatemnil pogled, da 
smo begali v temi. Sedaj pa je sonce resnice posijalo v 
sleherni kotiček, in pred nami stojite v goloti svoji! Slu­
žabnik Gregorij, daj nam, kar si zapisal!"

Trepetaje prinese nadvikarij Gregorij dolgi dolgi za­
pisnik.

„Ta zapisnik," pravi škof, „bodi podlaga preiskavam, 
ki naj se zvrše nemudoma. In naša Škofja beseda vam bodi 
porok, da bode ostrost naše vodilo! Kdor je v pregnan­
stvu, ta se povrni na naš dvor. Vas vse, za rane Kristusove, 
preženemo pa s svojega dvora, kakor se prežene iz črede 
gobova žival. Govorili in vedli ste se, kakor bi bili svetniki, 
ali v srcu ste nosili satana v gorkem gnezdu. Prve izkušnja- 
vice, ki je prišla na vas, niste mogli prebiti, in Bog vas je 
da) v pravične naše roke. Pregnali ste vsi, ati bojimo se, da 
se bode morala zapaliti marsikatera grmada na emonskem 
polju in da bode treba sežgati obilo gobavih grešnikov, ka­
tere štejemo v okuženi sredi vaši! To je naša odločba, to 
je sad najnovejšega našega presvetlega dekreta! Poberite 
se izpred našega obraza, in jok in škripanje zob med vami, 
ki ste vsi veliki grešniki!"

Tako govoreč se zgrudi višji pastir na mehko blazino, 
tiščeč v beli svoji roki beli zapisnik, s katerega se razširja 
luč na skrivne stezice in temne kotičke. Proštje, kanoniki 
in vsi drugi prosilci so odhajali, prav kakor bi jim za hrb­
tom že gorele grmade. Vsi so kazali blede obraze, na ka­
terih jim je besnela togota, ali pomagati si niso vedeli. Bi) 
je to poraz ..skrajne" stranke, kakršnega še ni učakala zgo­
dovina do tistega dne ...

Azrael pa je še vedno sedel na najvišjem robu sivega 
Himalaja, in smeh mu je pretresal nebeško telo, da se je 
stari Himalaja kar majal pod nebeškim tem smehom!

X

V noči prej je govoril Azrael v sanjah z menoj. Odkril 
mi je prihodnost in mi naznanil, da bode skoro izpolnjena 
doba moje druge ustvaritve, tako da se mi bode zopet 
vrniti v večnost. Ustrašil se nisem druge svoje smrti; kar 
sem opažal po zemlji, ni me mikalo, in ukoreninilo se mi je 
v srcu prepričanje, da zemlja ni vredna, da bi bil človek 
dvakrat ustvarjen zaradi nje. — Kaj mi je pomenila smrt, 
ko sem vendar videl, da je narod slovenski že davno po­
ginil in da se ne zbudi več po grobeh, kamor so ga zagrebli 
blaženega Antona od Kala nevedni učenci! Kdo bi torej v 
takem razmerju ne umiral radostno?

Moral sem se potruditi, če sem se hotel še delj ogle­
dati po stari Emoni. Poklical sem profesorja z vseučilišča 
Svetega Simplicija in mu razodel željo, da bi si ogledal 
tako imenovani ženski oddelek. Ker sem imel palačno pri­
volitev za vstop, bilo ni nikake težave, in takoj tisto po­
poldne — predpoldne se je bila ujela stranka blaženega 
Antona od Kala v past najnovejšega presvetlega dekreta
— kreneva na pot, pustivši v škofjem dvorcu konja in drugo 
prtljago. Vprašam spremljevalca, kje je slavnoznani odde­
lek neomadeževanega ženskega spola.

„Torej," vpraša me ponosno, „tudi v vašo ledeno Sibi­
rijo je že zaslul ta zakon, ki nam jamči, da se naše ženstvo 
dobro in nravno vzgaja in vzreja? V nas je ne poznamo, 
tiste mesene ljubezni, ki je omadeževala prejšnja stoletja!"

Opisal mi je potem na dolgo in široko težo ženskega 
oddelka, naznanil mi število samostanov in božjih hramov
— ki so vsi stali v tem oddelku — in mi govoril, kako široko

in dolgo je ozidje okoli njega. Iz gostobesednega popisi 
sem posnel, da je ženski oddelek na starodavnem našeH* 
Golovcu in da se razteza na desno in na levo v ravnih°' 
kjer se širijo polja in vrtovi, obdelovani po neomožene^ 
ženstvu. Vse to je bilo obzidano, in kohorta starih devic 
stražila pri vsakem vhodu, da se ni pritihotapil na oddeli 
neoženjen človek.

Skušal sem spoznati krajino, po kateri sva hodila. ^ 
moji sodbi — imela sva grad ob levici svoji — stopala 
po cesti, ki je nekdaj vodila proti imenitni naši Kurji vas'- 
Kakor sem se prepričal pozneje, bila so velika vrata ^ 
ženski oddelek prav tam, kjer je tlačen rod, če je hotel 
Kurje vasi čez most v belo mesto, moral plačevati draS^ 
mitnino leta 1900 po Kristusovem rojstvu.

„Kako imate vse to urejeno? Kdaj oddajate otro^ 
posameznim oddelkom?"

„Vse to," odgovori mi strežnik in profesor, „vse to 
urejeno preizvrstno. Kadar je otroku pet let, vzamejo 9^ 
roditeljem in ga oddado po spotu, bodisi na neoženje^' 
bodisi na neomoženi oddelek."

. „ln koliko časa ostane tam?"
„Dokler pri naboru ni potrjen v zakon."
„ln svojih roditeljev ne vidi nikdar več?"
..Dokler je na oddelku, ne. Roditelji so največkrat p*^. 

radostni, da izgube breme iz hiše. V nas se težko s!J* 
vsakdanji kruh, in davek, ki ga plačujemo, da se vzdržuje^ 
oddelka, velik je!" .

Zdajci doideva tolpo, ki se, varovana po golog!^ 
straži, počasi porniče po prašni cesti, štela je kakih 
sto mladeničev in mož. Nekateri so bili že precej prilep 
drugi pa še prav mladi, pravi bledoličniki, kakor da so 
nokar prebili dolg zapor in po dolgi dobi zopet prišli 1 
čisti zrak. ,

(č)g/;e ti pri^otčn/:
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OBČINA LJUBLJANA MOSTE-POLJE:

Proletarsko jedro zagotavlja zdrav razvoj
Današnjo občino Ljubljana Moste- 

Polje je tvorilo desetletja pred osvo­
boditvijo več predmestnih delavskih 
m kmečkih naselij z okoli 25.000 pre­
bivalci. Razvoj železnice in industrije 
Pa je krepil borbene delavske in 
kmečke vrste in njihovo proletarsko 
zavest. Ta, vzhodni del Ljubljane je 
bu tudi eno najmočnejših predvojnih 
slovenskih jeder Komunistične partije. 
A rotiljudski režimi so sicer poskušali 
V.SS' da bi zatrli glas ljudstva, a tero­
riziranje, zapiranje, interniranje itd., 
n*so uklonili borbenega duha revolu­
cionarnih delavcev. Nasprotno: pri­
pravljeni in organizirani so stopili v 
narodnoosvobodilni boj. V njem je 
sodelovalo okoli 4.600 borcev in akti- 
Vistov, padlo je 526 borcev, v zapo- 
rih in taboriščih je umrlo 288 ljudi, 
nbitih je bilo 59 talcev, žrtev fašistič­
nega nasilja je bilo 93. Španskih bor- 

b'lo pet, nosilcev Spomenice 
"41 je 209, narodnih herojev 12.
Občina Ljubljana Moste-Polje je da- 

nes ena izmed petih ljubljanskih ob- 
cin. Obsega 17 odstotkov celotne po­
vršine Ljubljane, oziroma 15.000 ha. 

estdeset naselij je razdeljenih v 23 
skupnosti. Septembra leta 

je imela občina 67.876 prebival­
cev a!i 21 odstotkov prebivalcev me- 
sta Ljubljane. Selitveni prirastek že 
eta uvršča občino na najvišjo stop­

njo rasti števila prebivalstva. (Narav- 
.Prirastek je v vseh ljubljanskih 

n cinah približno enak).
Y'sok selitveni prirastek seveda 

osi $ seboj dodatne probleme pri 
rejanjtt družbenega standarda obča- 

^°v in njihovih bivalnih okolij ter 
. eva hitrejšo rast socialnega raz- 

Občinska skupnost za razvoj 
ruzbenega standarda rešuje te pro- 

^ ^nf P° samoupravnem sporazumu 
, združenimi sredstvi gospodarstva, 
^rajevnih skupnosti in občinske skup­
ine ter sistematično gradi objekte 
ruzbenega standarda.

.-^cde na doseženi proizvod (leta 
ki: 14.024 milijona dinarjev) in 

Po številu zaposlenih (29.074, od tega 
gospodarstvu 26.559), je občina na

četrtem mestu med ljubljanskimi ob­
činami. In čeprav je po družbenem 
proizvodu na zaposlenega v Ljublja­
ni na drugem mestu, je zares visokega 
selitvenega prirastka po družbenem 
proizvodu na prebivalca v Ljubljani 
šele na četrtem mestu.

V GOSPODARSTVU posluje 146 
organ zacij združenega dela, od tega 
1 sozd, 27 enovitih delovnih orga­
nizacij, 16 delovnih organizacij s 46

torji, izvajalci, skupščinama občine in 
mesta, Ljubljanskim urbanističnim za­
vodom, podjetjem Soseska, poslovni­
mi bankami in s Kmetijsko zemljiško 
skupnostjo. To se ugodno odraža v 
rasti industrije in gradbeništva, več 
pozornosti pa terja nadaljnji razvoj 
premeta, trgovine, obrti in kmetijstva. 
Urbanistično se občina vključuje v 
Generalni plan urbanističnega razvo­
ja mesta Ljubljane. 10 linij mestnega

nalna skupnost združuje sredstva in 
skrbi za vzdrževanje komunalnih na­
prav kolektivne rabe.

MED DRUŽBENIMI DEJAV­
NOSTMI naj najprej omenimo kul­
turo. Delovni ljudje in občani se 
združujejo vil društvih in skupinah, 
ki so povezane v občinsko zvezo kul­
turnih organizacij. Delovanje jim je 
omogočeno v 10 kulturnih domovih. 
Med njimi je najpomembnejša prido-

tozdi in 19 delovnimi skupnostmi 
skupnih služb ter 35 tozdov s sedeži 
zunaj občine ter ena poslovna skup­
nost in 1 POZD. V skrbi za nadalj­
nji skladen in celovit razvoj pa pre­
vzema razvojno gospodarska skup­
nost vlogo nosilca sodelovanja in 
usklajevanja interesov med investi­

prometa skrbi za redni dnevni prevoz 
občanov. Samoupravna stanovanjska 
skupnost gospodari s stanovanji, skrbi 
za družbeno pomoč in novogradnje.

Do konca leta je bilo v občini 
Ljubljana Moste-Polje 8.196 družbe­
nih stanovanj in 3.204 etažno lastnin­
skih stanovanj. Samoupravna komu­

h tev leta 1981 odprti novi kulturni 
dom Španski borci v Mostah. V njem 
deluje tudi Knjižnica Jožeta Mazov- 
ca. Kino Triglav ima po tri predstave 
dnevno, Jelovškov likovni salon pa 
nudi prostor za redne likovne raz­
stave. Pomembni skupini sta vevški 
pihalni orkester in harmonikarski or­

R A D t O TELEV!Z!JA
A V S T R ! J A 1

PETEK, 18. 5.: 9.00 Poročita
— 9.05 Za predšotske otroke
— 9.30 Ruščina — 10.00 šot- 

^ " 10.30 Ljubljena vohunka — 11.43
^ vsem je za dvomiti — 13.00 Uredništvo 
!o c ^ ^ predšotske otroke — 17.30 Ha- 
hof — 17 55 otrokom za iahko
§)., **** 13.00 Panoptikum — 18.30 Mi — 19.00 
2Q.^ 'i Avstrije — 19.30 Čas v stiki — 
2ivt — 21.15 Modna revija — 21.20

y anekdotah — 22.20 Rekiama in 
'očita ^ Nočni s'^'° — 23.30 Po-

9ieš^°'*' S" 9 °° Poročila — 9.05 An- 
'Hin ** * Francoščina — 10.05 Ru-

^ 10.35 Dopotdanski koncert — 11.55 
Poi s^dio — 13.00 Uredništvo — 14.25 

17^ hotetu — 16.00 !z partamenta
^ 00 Risanje — stikanje — obtikovanje
Za t ^9°dbe o deifinu — 17.55 Otrokom 
Oob "oč — 18.00 Dva x sedem — 18.25 
^ '"'s^er v soboto ieii Heinz Conrads
„ I°0 Slik.

22.55 Poročila
11.00 Ura tiska — 12.00 iz-

siiki in šport — 20.15 Av 
32 m .""" vdno sezono — 21.50 šport — 

Prič -

v Podjetju — 15.05 Ptava iaguna 
^ tistamo v stikanici — 17.05 

Uje ^ o Štorktji — 17.15 Mojster Eder in 
s.Dio^ ^*""ckt — 17 40 Heimi — 17.45 Klub 
^''iie^ A0 Mi — 12.00 Slike iz Av- 
l^a). 1^ 30 čas v stiki in šport — 20.15
" — 21 15 Dedinja — 25.10 šport

Za SOtUEK, 21. 2 00 Poročila — 2 05
10 0Q ^^otske otroke — 9.30 TV kuhinja — 

otska iv — 10 30 Rivati pod vročim*Oric — 1° 3° Rivati pod
^rr)^^ **** 11 35 Oče in sin — 12.00 iz par- 
Pr..?'" " H00 Uredništvo — 17.00 Za 
VQr„ otroke — 17.25 Spoznavajmo ne
Luna ' *" Preprečujmo nezgode — 17.30 

*una — 17 55 Otrokom za tahko 
l2.coY,!^°° Ljudje in iivali — 18.30 Mi — 
20,1$ ^ Avstrije — 19.30 Čas v stiki —
tri^j onedetjski šporf — 21.05 Nasveti in 
3lssf° "Aivalce — 21.10 Noro Wolfe — 

- H 40 Poročila
breg, A!- !.: 2 00 Poročila — 2.05 Za 
1Q.QQ otroke — 9.30 Angteščina —
^ ^ — 10.30 Pai Patast hoteta
^ l3fln — 12.10 Ponedetjski šport

^'^dništvo — 17.00 Za predšotske 
^ 23 Tudi pošatttt se je treba — 

*n*om za tahko noč — 18 00 Moda

— 18.30 Mi — 19.00 Stike iz Avstrije —
19.30 Čas v stiki — 20.15 Ljudje, site, mne­
nja — 21.00 Miza in posteija — 22.35 Po­
ročita.

SREDA, 25. S,: 9.00 Poročita — 9.05 Tudi 
pošatiti se je treba — 9.35 Francoščina — 
10.G5 šotska TV — 10.35 Veiiki in mati ste- 
par — 12.10 Stikanica — 12.15 Ljudje, site, 
mnenja — 13.00 Uredništvo — 17.00 Lutkov­
na predstava — 17.30 Čebetica Maja —
17.55 Otrokom za tahko noč — 18.00 Poticij- 
ska inšpekcija 1 — 18.30 Mi — 19.00 Stike 
iz Avstrije in Južne Tirotske — 19.30 čas v 
stiki — 20.15 Prihodnje teto, ob istem času
— 22.10 Poročita.

ČETRTEK, 24. 3.: 9.00 Poročita — 9.05 Za 
predšotske otroke — 9.30 Dežeta in tjudje
— 10.00 šotska TV — 10.30 Ptava taguna — 
12.05 Cotor etassies — 12.15 Ktub senior­
jev — 13,00 Uredništvo — 17.00 Za pred­
šotske otroke — 17.25 Spoznavajmo nevar­
nost} — preprečujmo nesreče — 17.30 Mini- 
kini — 17.55 Otrokom za tahko noč — 18.00 
Prosim k mizi — 18.30 Mi — 19.00 Stike iz 
Avstrije — 19 30 Čas v stiki — 20.15 Karl 
Marx-ova stovesnost — 21.45 Matere — 
22.40 šport — 23.30 Poročita.

A V S T R ! J A 2

PETEK, 18. 5.: 17.30 tzobraz 
ba v podjetju — 18 00 Gate- 
rija — 18.30 Brez nagobčnika

— 19.30 Čas v stiki — 20.15 Dežeta in gore
— 21.00 Fascinirano odkrivanje — 21.15 
Modna revija — 21.20 Potitika v petek — 
deset pred deseto — 22 25 Rivati v vročem 
soncu — 23.50 Poročita.

SOBOTA, 19. 3.: 15.00 športno popotdne — 
17.C0 Draga družina — 17.45 Kdo me hoče?
— 18 00 Dva x sedem — 18.25 Nogomet — 
19.C0 Traiier — 19.30 Čas v stiki — 19 50 
Primer za ijudskega odvetnika? — 20.15 La 
strada — pesem ceste — 22.00 Jahanje s 
hudičem — 23.15 Vedri P E N. — 0.10 Po­
ročita.

NEDELJA, 2C. 3.: 15.00 športno popotdne —
17.00 V! tjudje ste kot vrtovi — 17.45 At! 
poznate metodijo? — 18.30 Okay — 19 30 
Čas v stiki — 19.50 Tedenski pregted — 
20.15 Vetiki in mati siepar — 21.50 Uporniki 
iz Liang Shan Po a — 22.35 Mata večerna 
gtasba — 23.35 Sto mojstrovin — 23.45 Po­
ročita.

PONEDELJEK, 21. 3.: 18.00 Znanje danes — 
18 30 Kmečk! generat — 19.30 Čas v stik! —

20.15 Doktor in tjube živaii — 21.05 Nasveti 
in triki uživaicev — 21.10 šiting — 21.50 De 
set pred deseto — 22.25 Pogumneži — 0.05 
Poročita.

TOREK, 22. 3.: 17.45 TV — 18.00 Orienta­
cija — 18.30 Kmečki generat — 19.30 Čas v 
stiki — 20.15 Kviz v rdeče beto rdečem — 
21.05 Dattas — 21.50 Deset pred deseto — 
22.25 Ktub 2 in poročita.

SREDA, 23. 3.: 18.00 Dežeta in tjudje —
18.30 Kmečki generat — 19.30 čas v stiki —

21.40 The rake s progress — 22.40 Cafe Cen­
tra! in poročita.

ČETRTEK, 24. 3.: 17.45 šoiska TV — 18.C0 Po 
Avstriji — 18.30 Kmečki genera! — 19.30 
čas v stiki — 20.15 Naj cvetiice govorijo — 
21.50 Deset pred deseto — 22.25 Kiub 2 in 
poročita.

J U GO S LAV!J A

H PETEK, 18. 3.: 8 55 TV v šoti 
— 16.15 Poročita — 16.20 Smu-
čarski poteti, posnetek iz SP 

v Harrachovu — 17.20 Pihatni orkestri —
17.55 Arabeta — 18.25 Obzornik — 1840 
Pred izbiro poktica: Pokiici v vrtnarstvu — 
19.10 Risanka — 19.24 TV in rodio nocoj — 
19.26 Zrno do zrna — 19.30 Dnevnik — 19.55 
Vreme — 20.C0 Botnišnica na koncu mesta
— 21.05 Zrcato tedna — 21.25 Nočni kino: 
Smrtni potjub, ameriški fitm — 23.05 Po­
ročita.

SOBOTA, 19. 3.: 8.00 Poročita — 8 05 Zve­
rinice iz Rezije — 8.25 Pedenjžep: Narodne 
z Ladkom in Mitonom — 8.45 Mtadi virtuozi
— 9.05 Moti odred — 9.35 Arabeta — 10.05 
Mati svet, otroška serija TV Zagreb — 
10.35 Vesoije — 11.35 Bistre vode: Sana — 
12.CC Naši otimpijci — 12.40 Pariške kuiturne 
diagonate — 13.25 Poročita — 14.55 Nogo­
met Radnički : Žetjezničar, prenos — 16.55 
Poročita — 18.30 Gataktika — 19.15 Risanka
— 19.24 TV in radio nocoj — 19.26 Zrno do 
zrna — 19.30 Dnevnik — 19.55 Vreme — 20.00 
La Gammick, kanadski fitm — 21.30 TV teka
— 22.45 Poročita.

NEDELJA, 20. 3.: 8.50 Poročita — 8 55 Živ 
iav, otroška matineja — 9.40 Atpska saga, 
avstrijska nadatjevanka — 11.10 625, odda 
ja za stik z gtedaici — 11.30 Domači an- 
sambt! — 12.00 Ljudje in zemija — 13.00 Po 
ročiia — 14.30 Strahotna resnica — 16.00 
Rokomet Kotinska Siovan : Metatoptostika, 
prenos — 17.20 Poročita — 17.25 Naš kraj:

Moste pri Komendi — 17.40 športna poro­
čita — 17.55 Sestanek v nebotičniku — 18.55 
Ne prezrite — 19.15 Cik cak — 19.22 TV in 
radio nocoj — 19.24 Zrno do zrna — 19.30 
Dnevnik — 19.55 Vreme — 20.00 Mrtvi se ne 
vračajo, nadatjevanka — 21.00 športni
pregted — 21.30 tzviri — 21.55 Poročita.

PONEDELJEK, 21. 3.: 8.55 TV v šoti — 16.20 
Kmetijska oddaja TV Zagreb — 17.20 Po­
ročita — 17.25 Smogovci — 17.55 Sodobna 
medicina — 18.25 Obzornik — 18.45 Evrop­
ska rock gtasba — 19.15 Risanka — 19.24 
TV in radio nocoj — 19.26 Zrno do zrna —
19.30 Dnevnik — 19.55 Vreme — 20.00 Nazaj 
k očetu, angteška drama — 21.20 Gtasbeni 
magazin — 22.15 Poročita.

TOREK, 22. 3.: 9.05 TV v šoti — 17.35 Po­
ročita — 17.40 Zverinice iz Rezije — 18.00 
Naši zbori: Kranj — 18.25 Cetjski obzornik
— 18.40 Kratek fitm — 18.55 Knjiga — 19.10 
Risanka — 19.20 Cik cak — 19.24 TV in radio 
nocoj — 19.30 Dnevnik — 19.55 Vreme —
20.00 Mtadost Kario Marxa, vzhodnonemška 
nodaijevanka — 21.05 Aktuatno — 22.05 Po­
ročita.

SREDA, 23. 3.: 9.25 TV v šoti — 17.35 Po­
ročita — 17.45 Ciciban, dober dan — 17.55 
Zapisi za mtode: Ubatd Vrabec — 18.25 
Gorenjski obzornik — 18.40 Mozaik kratke­
ga fiima — 19.10 Risanka — 19.24 TV in 
radio nocoj — 19.26 Zrno do zrna — 19.30 
Dnevnik — 19.55 Vreme — 20.00 35 mm — 
Fiimska detavnica ob sovjetskem fiimu Kri­
žarka Potemkin — 22.30 Poročita.

ČETRTEK, 24. 3.: 9.C5 TV v šoti — 17.20 Po­
ročita — 17.25 Vesotje — 18.25 Ljubtjanski 
obzornik — 18.40 Miadi za mtade — 19.10 
Risanka — 19.24 TV in radio nocoj — 19.26 
Zrno do zrna — 19.30 Dnevnik — 19.55 Vreme
— 20.00 Tednik — 21.00 Tako je gode) Ku­
rent, batet — 21.25 S poti po tndiji — 21.50 
Poročita

ORF - KOROŠKI RADIO 
SLOVENSKE ODDAJE

PETEK, 19. !.: 14.10 Obzornik — Dravo po­
vej, kje dom je moj — Za konec tedna.

SOBOTA, 19. !.: 9.00 Od pesmi do pesmi, 
od srca do srca.

NEDEUA, !9. !.: 7.05 Duhovno misel — Naj 
pesmica naša darilo vam bo 

PONEDELJEK, !1. 1410 Koroški obzor­
nik — Zborovska glasba.

TOREK, !!. !.: 9.50 Pisani svet — 14.10 Ko­
roški obzornik — Jazz za vas 

SREDA, !S. S.: 14.10 Koroški obzornik -— Da 
jih ne pozabimo — Za starejše letnike. 

ČETRTEK, M. 14.10 Koroški obzornik —

kester. V občini izhaja glasilo SZDL 
Naša skupnost z umetniško prilogo 
25, MAJ. Delegatska gradiva so 
tiskana v Delegatski tribuni, v doma­
la sto organizacijah združenega dela 
prejemajo delavci svoja glasila, šole 
izdajajo 10 glasil, okoli 25 pa je gla­
sil družbenopolitičnih, družbenih or­
ganizacij in društev; štiri krajevne 
skupnosti občanov izdajajo svoja gla­
sila.

V občini deluje 6 vzgojnovarstve- 
nih zavodov z 19 dislociranimi eno­
tami. V 178 oddelkih je 4.062 otrok. 
V gradnji pa je še en vrtec.

V šolskem letu 1982/83 bodi v šo­
lo 7.392 otrok v devetih centralnih 
in 9 podružničnih osnovnih šolah. 
Kar 24 odstotkov otrok je vključenih 
v oddelke podaljšanega bivanja. Gra­
dijo oziroma razširjajo štiri osnovne 
šole. Glasbeno šolo obiskuje 448 učen­
cev. V srednjo šolo za elektroenerge­
tiko in v srednjo šolo tiska in papirja 
hodi letos 1.204 dijakov, na fakulte­
to za telesno kulturo univerze Edvar­
da Kardelja pa 434 študentov (red­
nih 365, ob delu 69).

V telesni kulturi je vključenih ok. 
25 odstotkov prebivalstva občine. Na 
razpolago imajo športni park Kode­
ljevo z dvorano in igrišči, športni 
park Vevče, dve kopališči, umetno 
drsališče v Zalogu in trimsko stezo v 
Zadvoru in vrsto drugih objektov. 
Pozimi deluje smučarska vlečnica na 
Trebeljevem. 61 osnovnih telesno kul­
turnih organizacij jim to organizira­
no omogočajo; pri tem ne gre spre­
gledati tudi vrhunskih dosežkov 
športnikov.

Zdravstveni dom Ljubljana, tozd 
osnovnega varstva Moste-Polje s 6 
dispanzerji in 24 ambulantami ter 6 
ambulantami v delovnih organizaci­
jah skrbi za zdravstveno varstvo ob­
čanov. V občini je tudi psihiatrična 
bolnišnica kliničnega centra. Skupnost 
socialnega skrbstva bedi nad preven­
tivno in kurativno dejavnostjo pri 
pomoči družini, varstvu otrok in od­
raslih ter zagotavlja ustrezno družbe­
no pomoč, kadar in komur je to po­
trebno.

V 23 krajevnih skupnostih delovni 
ljudje in občani organizirano samo­
upravno odločajo o vseh pomembnih 
zadevah družbenega življenja širšega 
splošnega pomena.

10 tet Kluba 
koroških kuharjev

Pred desetimi leti je bil ustanov­
ljen „K!ub koroških kuharjev", kate­
rega dejavniki so s svojimi kuharski­
mi proizvodi mnogo doprinesli, da je 
postala naša kuhinja privlačna atrak­
cija za številne tuje goste, ki letujejo 
v naši deželi.

V času te desetletne dejavnosti je 
celovški sejem vedno forsiral in pod­
piral ta klub in to predvsem zaradi 
tega ker imata iste interese, saj oba 
služita istemu cilju, sicer vsak po svo-

Alpski klub „Obir" na Obirskem 
vabi na

PLESNI TEČAJ
v nedeljo 20. marca 1983, ob 14. uri 
v gostilni Srienc na Obirskem. 
Prijave so možne še v nedeljo 20. 
marca od 10.30 do 12. ure v gostilni 
Srienc.

je, ustvariti možnosti, da bi turizem 
in gospodarstvo, ki sta trenutno v 
vsesplošni krizi, našla izhod iz te tre­
nutne zagate.

Jubilejne slovesnosti v okviru 
„Gost 83" ne bodo prišle do izraza 
samo z izvedbo mednarodnih parad 
sladokuscev, temveč tudi z jubilejnim 
srečanjem vseh članov in podobnih 
prijateljskih klubov. Srečanje je pred­
videno v torek 22. marca v sejemski 
hali 5.

Naj še zapišemo, da tudi strokovni 
sejem gastronomije in turizma obhaja 
letos jubilej — 15-letnico obstoja.

VESTNIK
Izdajatelj in založnik: Zveza slovenskih 

organizacij na Koroškem,
9020 Celovec, Gasometergasse 10.

Uredništvo: 9020 Celovec, St. Ruprechter- 
StraBe 19/IV, tel. 0 42 22 / 54 0 42, 
teleks 42085 sindok a.

Uprava: 9020 Celovec, Gasometerg. 10, 
tel. 0 42 22 / 52 5 50.

Tisk: Zoloiniška in tiskarska družba 
z o. j. Dravo, Celovec - Borovlje
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Franci Wiege!e - 
svetovni prvak juniorjev

V zadnjih mesecih se je vedno več 
govorilo o njem. Bil je vodilni v ev­
ropskem pokalu, postal je avstrijski 
mladinski prvak, in tudi v drugih 
tekmah se je pojavljal med najbolj­
šimi skakalci sveta. Za zaključek se­
zone pa je s klubskim tovarišem Pav­
lom Eratom potoval v finski Kuopio 
na svetovno prvenstvo juniorjev, prav 
gotovo z upanjem, da bo med naj­
boljšimi.

Z dvema lepima in enakomernima 
skokoma je premagal vso konkurenco 
in za vse presenetljivo se vrača do-

SKOKt V BAD BLEtBERGU
S skoki na 30-metrski in 40-metrski 

skakalnici so v nedeljo v Bad Bleiber- 
gu zaključili koroško skakalno sezo­
no. 93 mladih skakalcev iz Koroške, 
Štajerske, in Tirolske ter Italije in Ju­
goslavije je pričalo o močni razširje­
nosti te zimske športne panoge. Naj­
boljši dneva je bil domačin Helmut 
Plattner, ki je s to zmago dobil tudi 
Elan-pckal, še pred drugim Francijem 
Wiegeletom in tretjim Pavlom Era­
tom.

14 Zahomčanov se je udeležilo te 
tekme. Pri otrocih sta se uvrstila Pe­
ter Rausch na 2. in Kristijan Moser 
na 4. mestu, pri mlajših šolarjih Jan­
ko Zwitter na 3., Herwig Millonig na 
6. in Martin Wiegele na 7. mestu. Pri 
starejših šolarjih se je Robert Kaiser 
uvrstil na 4. mesto, pri mladincih pa 
je bil Norbert Mortl 7.

mov kct svetovni prvak. Gotovo bo 
ta odlični uspeh 18-letnega Zahom- 
čana še bolj vzpodbudil, da bo ob po­
moči svojega očeta, ki je prav gotovo 
eden najbolj izkušenih avstrijskih tre­
nerjev, še nadaljeval svojo uspešno 
športno pot.

Drugi najboljši Avstrijec, Feuer- 
stein, se je uvrstil na 7. mestu, Adi 
Himer pa na 8. mestu. Koroški prvak 
Pavel Erat je v drugem skoku imel 
smelo z vetrom in se je uvrstil na 
21. mestu, se pravi še v prvi polovici 
uvrščenih skakalcev (tekmovalo je 
nad 50 skakalcev).

2e na predvečer svetovnega prven­
stva pa je bila moštvena konkurenca, 
katere rezultati še niso znani. Na 
vsak način je bil v teh skokih naj­
boljši tudi Franci Wiegele, tretji naj­
boljši Avstrijec pa je bil Pavel Erat.

Po svetovnem prvenstvu in po krat­
kem nastopu v televizijski oddaji 
,,Socrt am Montag" je Franci Wiege!e 
odpotoval na tekmovanje na Japon­
sko. Hanzi Wallner pa se intenzivno 
pripravlja na svetovno prvenstvo v 
smučarskih poletih na češkem Hara- 
hovu, ki se bo začelo danes in kon­
čalo vnedeljo.

Mladi Zahomčani Erat, Mortl in 
Kaiser pa se bodo konec tedna ude­
ležili zaključnih skokov za OPA- 
pokal v Planici.

Rezultati prvenstva: 1 Franci Wie- 
gele 87/85,5 (243,5), 2. Oie Christian 
Eidhammer (Nor) 87,5/83,5 (239,1), 3. 
TuomoYlipul!i(Fi) 85,5/83,5 (234,4).

Franci Wiege!e je sam sebe in vse nje­
gove navijače preseneti! z zmago na 
svetovnem prvenstvu juniorjev v fin­
skem kraju Kuopio. Tetegramsko mu je 
čestita! v imenu organizacije in v !ast- 
nem imenu predsednik Zveze stoven- 
skih organizacij Fe!iks Wieser.

FtNALE SVETOVNEGA POKALA 
V PLANtCt

V soboto 26. in v nedeljo 27. mar­
ca 1983 bodo v Planici skoki 4. finala 
svetovnega pokala v smučarskih sko­
kih. V soboto bodo skoki na 70-me- 
trski skakalnici, v nedeljo pa na 90- 
metrski skakalnici. Obe tekmi šte­
jeta za svetovni pokal (posamična in 
moštvena uvrstitev).

Občni zbor Kluba slovenskih 
študentov in študentk na Dunaju

V petek 11. 3. 1983 se je v ktubskih prostorih v Mondscheingasse na Du­
naju zbrato precejšnje števito !judi na rednem občnem zboru KSŠŠD.

Poteg čtanov in čtanic smo v naSi sredi pozdraviti predstavnika ZSO, Teo­
dorja Domeja, predstavnika MSKS, Jožefa Wakouniga, predstavnico SZDL, 
Barbaro Goričar ter predstavnike študentskih ktubov iz Gradca in Cetovca, 
mtadinskih organizacij iz S!ovenije in zastopnike komunističnih in sociatistič- 
nih študentov.

DosedanjapredsednicaMajaHader- 
lap je ob 60. obletnici KSŠSD v svojem 
poročilu kritično osvetlila zgodovinski 
razvoj slovenske narodne skupnosti in 
politično vlogo, ki jo je igral Klub v 
vseh teh letih.

Poudarila je, da se je struktura manj­
šinske politike z narodnoosvobodilnim 
bojem bistveno spremenila. Vrhu tega 
pa je slovensko mladinsko gibanje v 
sedemdesetih letih prispevalo še nove 
kadre ter nove pristope k reševanju 
manjšinske problematike. S tem giba­
njem je bil povezan predvsem KSSŠD, 
ki je izdelal načelo akcijske enotnosti, 
kar je tudi nakazalo pot iz dvotirnosti 
manjšinske politike. Na pobudo Kluba 
so se ustanovili tudi solidarnostni ko­
miteji.

Predsednica je v svojem poročilu po­
vedala, da vlada skuša s tristrankar- 
skim paktom ohromiti narodno giba­
nje. Že vrsto let se ta položaj ni iz­
boljšal. Možnost direktnega nastopa­
nja proti diskriminaciji vidijo študent­
ke in študentje npr. v krajevnih inicia­
tivah (npr. nastop ravnatelja Kukoviče 
vŽitari vasi). Prav tako so potrebne 
stalne in dosledne slovenske vloge na

urade. Obe osrednji organizaciji naj bi 
izdelali mapo vseh dvojezičnih formu­
larjev in jo posredovali Slovencem in 
Slovenkam.

Pokazalo se je tudi, da organizaciji 
še nista uspeli začrtati in izpolnjevati 
skupnega programa. Po večini si' pri­
padniki manjšine v posameznih krajih 
še vedno niso na jasnem, kako efek­
tivno nastopati proti diskriminaciji.

Študentom in študentkam se zdijo po­
govori na deželni in državni ravni zelo 
potrebni. Vendar pa bodo uspešni le, 
če bodo povezani z močnim, aktivnim 
pritiskom narodne skupnosti same. 
Zadnji pogovori so služili edinole vo- 
litveni propagandi Kreiskega in SPd. 
Slovenske socialiste so študentje in štu­
dentke pozvali, da se naj postavijo 
po robu tristrankarskemu paktu ter 
znotraj SPO formulirajo zahteve Slo­
vencev in skrbijo za demokratično 
protiutež.

Narodna zavest in narodno gibanje 
naj bi bila neodvisna od strankarske 
pripadnosti posameznika. KEL kot slo­
venska volilna skupnost na noben na­
čin ne more v imenu vseh Slovencev 
sodelovati z ALG. V politični javnosti

naj KEL to jasno diferencira. Po mne­
nju klubašinj in klubašev pa je smisel­
no in potrebno vključevanje osrednjih 
organizacij v večja gibanja, ki že od 
vsega začetka združujeta velik poten­
cial, kakor sta to mirovno in antifaši­
stično gibanje. V širši politični javnosti 
bi si tako pridobili tudi več simpatij.

KSSSD že vsa leta uspešno razvija in 
uveljavlja antifašistično dejavnost. Tako 
je npr. skupno z Antifašističnim komite­
jem 26. januarja organziral demonstra­
cijo proti kandidaturi NDP in ANR na 
Dunaju, db tej priliki je opozoril tudi 
na nerešeno manjšinsko vprašanje v 
Avstriji, Antifašistično gibanje je treba 
v času gospodarske zaostritve in rasto­
če brezposelnosti v veliki meri pod­
preti. Klub pri tem pogreša sodelova­
nje osrednjih organizacij.

Klubaši in klubašinje se seveda an­
gažirajo v avstrijskem mirovnem giba­
nju. Lani maja so sodelovali pri orga­
nizaciji vseavstrijske mirovne demon­
stracije, letos pa pobirajo podpise za
Linški apel, ki ga je izdelalo avstrijsko
mirovno gibanje lani decembra.

Tajniško poročilo Helene Verdel je 
pričalo o plodovitem in uspešnem de­
lovanju Kluba v preteklem letu. Med 
najbolj posrečene akcije spadajo prav 
gotovo zbiranje solidarnostnih podpi­
sov za direktorja Kukovico, informativ­
ne mize o slovenski šolski problematiki 
na Dunaju in v Celovcu, sodelovanje pri 
ustanovitvi komiteja za dosledno dvo­
jezičnost v Žitari vasi. db 40-letnici 
pregnanstva in upora koroških Sloven­
cev smo skupno s SZt postavili raz­
stavo v Klubu in na Dunajski univerzi 
ter organizirali informativni večer.

Aprila je Klub obiskal tovariš Mitja 
Ribičič, sedanji predsednik predsedstva 
ZKJ. Drugo težišče dela je bilo sloven­
sko manjšinsko šolstvo na Koroškem, 
naštudirali pa smo tudi igro Jeannine 
Worms ..Trgovina", ki smo jo uspešno 
igrali na Koroškem. Tržaški slovenski 
pisatelj Ace Mermolja, Marij Čuk in 
Marko Kravos so nam brali iz svojih 
del.

dbčni zbor je izvolil sledeči odbor: 
Flori Wieser (predsednik), Rihard Grilc 
(podpredsednik), Aleksandra Pradetto 
(tajnica), Igor Schellander (tajnik), Lipi 
dgris-Martič (kulturni referent), Joža 
Einspieler (finančni referent), Sonja Ko­
ličit (časnikarska referentka), v razšir­
jenem odboru pa so Gabriel Wutti, 
Maria Koncilija, Borut Sturm-Schnabl, 
Peter Štern, Zdenko Leitgeb. Za pre­
glednike so bili izvoljeni Marijan Jelen, 
Irena Verdel in Tomo Weiss.

Dober obisk in konstruktivna disku­
sija sta bila značilna za ta občni zbor. 
Po predlogu starega odbora pa je bito 
z dvotretjinsko večino spremenjeno tu­
di ime Kluba v Klub slovenskih študen­
tov in študentk na Dunaju.

Sonja Količil

POPRAVEK

V zadnji števitki Stovenskega 
vestnika smo pomotoma zapisati, 
da je bita Antifašistična fronta 
iena (AFŽ) ustanovtjena spo- 
m!adi 1948. Ustanovitev AFZ je 
bi!a seveda pred 40 teti, teta 
1943!

Napredujejo z glasbeno šolo
Zeto so napredovati učenci in učenke stovenske gtasbene šote v Cetovcu. 

O tem so se zadnji petek v prostorih cetovškega Marijanišča tahko prepri­
čati starši. 14 dektet in fantov vadi tukaj pod najbotjšimi pogoji na klavirju, 
dve pa na flavti. Profesorici Janja Župančič in Jasna Pogačnik sta se zelo 
potruditi, in mtadi tatenti jima vračajo hvatežnost z vso zavzetostjo, ki jo ima 
jo. Predvsem poskočne in nagajive disonance so pri mtadih umetnikih in postu- 
šatcih izzvate vesete obraze, pesmi stovenskih pesnikov pa so zaokrožite 
kratki instrumentatni popoldan, katerega se je udetežit tudi ravnatetj gtas­
bene šote Krcrtj profesor Lojze Ajdič, ter predstavnik Stovenske prosvetne zveze 
Joži Mečina.

Za ohranitev miru
(Nadaljevanje z 2. stran!)

krožkih kjer so obravnavali specifične 
vidike razoroževanja. Govorili so o 
jedrskem orožju, o nevarnosti, ki gro­
zi Evropi, zaradi jedrskih raket in o 
potrebnih korakih za uničenje tega 
orožja. Pri tem so nekateri udeleženci 
delovnih krožkov zahtevali odločnej­
še nastopanje proti obema velesilama, 
in poudarili, da ni naloga mirovnih 
gibanj, da izdelujejo takšne resolucije, 
da bi jih ta ali ona velesila lahko 
podprla. Sprejet pa je bil tudi sklep, 
da se podpre Linški apel, ki zahteva 
korake avstrijske vlade proti name­
stitvi Pershing raket in Cruise 
Missiles.

Drugi delovni krožki so obravna­
vali vprašanja, kako vzgajati mladino 
v upornem duhu proti številnim kri­
vicam, kako se naj ženske vključijo v

mirovno gibanje, kako se naj branijo 
delavci v oboroževalni industriji, ka­
ko izvajati nenasilna dejanja proti ob­
oroževanju, kako uveljavljati člove­
kove pravice itd. Poseben delovat 
krožek se je posvetil tudi razvoju 
blokovske konfrontacije, v katerem 
so se med drugim izpovedali proti iz­
podkopavanju avstrijske nevtralnosti 
in govorili o nevtralni Evropi brez 
blokov in jedrskega orožja. V pri­
hodnje pa bodo na takšnih srečanjih 
obdelali tudi vlogo narodnostnih kon­
fliktov v zvezi z. mirovnim vpraša­
njem.

V zaključni seji prvega koroškega 
mirovnega srečanja so ustanovili ko­
ordinacijski gremij, ki bo pripravil 
med drugim mirovni teden od 7. do 
15. maja, povezoval posamezne mi­
rovne iniciative ter se potegoval za 
večjo podporo linškega apela.

Sejem ,,Alpe-Jadran"
na ljubljanskem razstavišču

Medtem ko bo jutri na celovškem 
razstavišču slovesno odprt letošnji 
15. strokovni sejem gastronomije in 
turizma ,,Gcst 83", gredo na Gospo­
darskem razstavišču v Ljubljani proti 
kraju priprave za 22. mednarodni 
sejem „Alpe-Jadran", ki bo trajal od 
ponedeljka 21. marca do nedelje 27. 
marca.

Tudi letos obsega sejem ,,Alpc- 
Jadran" vrsto prireditev. Tu gre 
predvsem za razne oblike sodelova­
nja v alpsko-jadranskem prostoru; 
poseben del je namenjen predstavitvi 
držav, pokrajin ter pobratenih in pri­
jateljskih mest Ljubljane; že petič pa 
bo v tem okviru prirejena razstava 
„Človek in prosti čas", katere osred­
nja tema bo letos kamping-karava- 
ning.

Razstava „Človek in prosti čas" bo 
razdeljena na več področij. Pod na­
slovom ,,Vse za dom" bodo ekspo­
nati segali od pohištva in elementov

za urejanje in dekeriranje doma pte* 
ko gospodinjskih strojev in pripO' 
močkov do živilskih izdelkov in roč­
nih del. Področje „Naredi sam" bo 
namenjeno ročnemu in električnemu 
orodju, raznim materialom, kot so 
barve, laki, lepila in podobno, orodju 
za ureditev vrta in vzgojo lončnic 
pa oblačilu in obutvi. Nadaljnji od­
sek bo veljal sliki in zvoku ter bo 
prikazoval proizvode zabavne elek' 
tronike in potrebščine za foto- ter ki' 
noamaterje, igre za razvedrilo, glas* 
bila in plošče ter kasete. Zelo pestra 
bo ponudba na področjih turizma? 
športa in rekreacije; predstavljene bo­
do razne amaterske dejavnosti; pred' 
videna je tudi predaja rabljene opre* 
me za prosti čas; posebno zanimif 
oddelek pa bo brez dvoma navtica' 
salon, ki bo predstavil izredno bogat 
program: od vseh vrst plovil preko 
navigacijskih instrumentov in pomor­
skih kart do opreme za reševanje A 
oblik navtičnega turizma.

Mock:,Nobenih centralnih šol. . '
(Nadaljevanje z 2. stran!)

ogledajo. Ta koroška institucija ima 
gotovo široko bazo na Koroškem. Iz 
tega, kar so mi pisali med pogajanji o 
zakonu o narodnih skupinah — in 
prav gotovo ni tako, da sem v vsem 
istega mnenja, kar je tam zapisano — 
sem videl, da se zmeraj priznavajo k 
mirnemu sožitju večine in manjšine. 
Ali so potem napravili tudi vedno 
prave predloge za to, o tem je seveda 
mogoče dvomiti.

AhtjMovejL: zakteva te zveze gre v 
Jo smer, da kočejo za dokončno reši­
tev šolskega vprašanja nstvarlt! cen­
tralne šole za .Slovence, torej gketto 
šole.

Mock; Sem za to, da so šole kar 
najbolj blizu človeka. Nobenih cen­
tralnih šol — v splošnem izobraževa­
nju sem proti temu in to mora veljati 
tudi na Koroškem.

Obstaja kndo nesorazmerje med 
ten?, kako Avstrija obravnava /nžno 
7';ro!sko, in njenim odnoso?n Jo 
ntanjšin v lastni deželi. Zakaj se tn 
meri z dvojnimi merili?

Mock; Moj argument za liberalno 
rešitev manjšinskega problema na Ko­
roškem — in doživel sem zaradi tega 
tudi kritiko svojih prijateljev — je 
bil, da sem se že kot študent vedno 
zavzemal za pozitivno rešitev manj­
šinskega vprašanja na Južnem Tirol­
skem in da ne gre meriti z dvojnim 
merilom, sicer postaneš neverodosto­
jen. Toda brez nadaljnjega priznam, 
kakor ljudje pač so, žal pogosto me­
rijo z različnimi merili, toda tega ne 
odobravam.

Al; !n' v zvez; z manjšinskim; pra­
vicami dal; prednost pravici do asimi­
lacije, kakor to dela deželni glavar 
W7agner, ali pa ste kolj za pravteo do 
svokodnega razvoja narodnostni/; 
manjšin? 7*o pa ki seveda tadi po­
menilo, da ki akrepali prot; napada­
joči asimilaciji.

Mock; Sem za pravico do svobod­
ne identitete in mislim, da je treba 
manjšini dati tudi možnost, da se po- 
služi te pravice, torej kulturne, šolske 
pogoje. To pa po mojem ni v na­
sprotju s tem, da se kaka skupina ali 
predvsem posameznik odloči, da svo­
jim otrokom da možnost, da prakti­

cirajo drug materni jezik kot so 
doslej prakticirali v družini. Za''f' 
dam pa se tega, da pravica do asimj'
lacije ne more biti v tem, da man)'
šini vzamete možnosti za preživetje* 
Te mežnosti morajo biti zagotovljene- 
mogoče se je seveda prepirati o srcu 
stvih, toda pravica do identitete nio^ 
biti dana vsakemu posamezniku, to/
rej se lahko tudi asimilira, mora b)t' 
dana tudi skupini, in to mora biti ^
ustreznimi političnimi ukrepi žago 
tovlieno.

okntvtMvati tnd! privilegirano? , .
Mock; Če hočete dati manjs'?' 

možnost, da preživi, bodo tudi P'' 
meri, ko bo manjšina privilegira""' 
kajtinpr. šola, ki je na razpolago"" 
Koroškem z določenim odstotki 
Korošcev s slovensko materinščino,J
seveda dražja, kot če je ta šola v C' 
sto nemškogevorečih krajih na '*a^
polago mnogim. Toda s tem smo ^ 
takrat sprijazniti in zato mora obst" 
jati možnost, da so takorckoč na P^ 
bivalca v določenih sektorjih tudi pr' 
vilegirani.

Al; mislite, da k; se koroški 
venci angažiral! pr; A!tern%t;vM; 'P , 
Avstrije, če ki se znal! Identl/lclM" 
pMd^o^%kk^mk^^nk?

Mock; Prav gotovo je tako, da'
koroški Slovenci ali vsaj del kor" 
škili Slovencev, če bi obstajal bolj '" 
tenziven pogovorni proces, ne bi taK 
hitro družili z alternativci. Na dt"r 
strani pa je treba vedeti — kct c 
mokrat moram to akceptirati —, 
obstaja razdrobitev in dalcpffS
velikih večin spraviš kaj naprej.
je zakon demokracije, ki sicer ' 
zmeraj zadovoljiv, toda privede " 
rezultatov, drugo pa je razdrobite 

Zakaj naj torej koroški $!ofty 
kot .Slovenc; volijo Ijndsko stranko- 

Mock; Ker bi opustil to krpat")' 
kakršna je zdaj, in bi vodil trajen P ^
govorni dialog, ne samo priložnost'.
pogovore, in drugič, ker sem prepf
čan, da bi prišli na ta način do t'e 
nih uspehov, katerih nositelj bi ta*.
bila večina kot bi tudi prišla nap"" 
željam manjšine. ,,

5' predsednikom Pjndske stranke (j 
Alolsom Mockom se je pogof4'l' 
Peter Wlescr.


